Pjotr Stepanovits riensi Lizaveta Nikoiajevnan jalkeen. Tama ei ollut ehtinyt paasta
muuta kuin parin askelen paahan talosta. Hanta oli viivyttanyt Aleksei Jegoryts, joka
oli kulkenut hanen jaljessaan ja seurasi hanta yha vielakin askelta jaljempana,
hannystakkisillaan, kunnioittavasti kumartuneena ja ilman hattua. Han rukoili
Lizaveta Nikolajevnaa odottelemaan ajoneuvoja. Ukko oli sdikahtanyt ja itki
suorastaan.

— Mene, herrasi pyytaa teeta eika kukaan sita tarjoa hanelle, — Pjotr
Stepanovits tydonsi hanet syrjaan ja kdvi suoraan kiinni Lizaveta
Nikoiajevnan kasipuoleen.

Tama eiirroittanut kattansa. Han ei nahtavasti ollut viela tdydessa tajussaan eika ollut
ennattanyt havahtua.

— Ensinnakaan te ette mene oikeaan suuntaan, — leperteli Pjotr Stepanovits, —
meidan on mentava tanne eika puiston ohi, ja toiseksi, te ette missaan tapauksessa
voi menna jalkaisin, teillehan on taalta kolme virstaa eika teilla ole vaatteitakaan.
Jospa te tahtoisitte pisaraisenkin verran odotella. Minahan tulin tanne kilpa-
ajorattaissa, niin etta tuossa tuokiossa ajan tanne, te kaytte istumaan niihin, mina
saatan teidat, eika kukaan nae meita.

— Kuinka hyva te olette... — virkkoi Liza lempeasti.

— Mita vield! Jokainen humaani mies aina sentaan tallaisessa tapauksessa ja minun
asemassani...

Liza katsahti hdneen ihmeiss&an.
— Hyva Jumala! Mina kun luulin, etta vierellani kulki yha se ukko.

— Kuulkaahan, olen hyvin iloinen, etta otatte asian taten, silla kaikki tdmahan on mita
kauheinta ennakkoluuloa, ja jos kerran se on siten, niin eikd sentaan olisi parasta
kaskea tuota ukkoa jarjestamaan meille heti vaunut, sehan kestaisi enintdan
kymmenen minuuttia, ja silla aikaa me palaisimme odottelemaan kuistikkoon, eikd
niin?

— Mina tahtoisin ensin... Missa ovat murhatut?

— Kas se tasta viela puuttuisi! Sitdhan mina juuri pelkasinkin... Ei, tuon joutavan
ajatuksemme jatdmme kokonaan mielestdmme, eika sielld ole mitaan
katseltavaakaan.



— Mina tiedan, missa ne ovat, mina tunnen sen talon.

— No, mitapa siita, jos tuntisittekin! Ajatelkaahan, sataa, on sumuista... (Kyllapa nyt
osasinkin ottaa pyhan velvollisuuden taytettavakseni!) Kuulkaahan, Lizaveta
Nikolajevna, joko — tai: joko te lahdette minun rattaillani, ja silloin teiddn on
odoteltava, ettekd saa ottaa enaa askeltakaan, silla jos menette eteenpain viela
kaksikymmenta askelta, niin Mavriki Nikolajevit§ huomaa meidat varmasti.

— Mavriki Nikolajevit§? Missa? Missa?

— Niin, jos te taas haluatte hanen luoksensa, niin voin viela jonkin matkan saattaa
teita ja osoittaa teille, missa han istuu, mutta mina itse, ndyrin palvelijanne, poistun
siina tapauksessa, silla en haluaisi nyt lahestya hanta.

— Han odottelee minua! Voi, hyva Jumala!— han pysahtyi samassa, ja hdnen
kasvoilleen levisi puna.

— Mutta hyvainen aika, jos han kerran on ennakkoluuloton mies! Mutta tiedatteko
mita, Lizaveta Nikolajevna, tama ei enaa koske minua. Minahan olen aivan syrjainen
henkilo, ja senhan te varsin hyvin tiedatte, mutta haluaisin sentaan, etta teidan kavisi
hyvin... Jos »purtemme» ei onnistunutkaan, jos havaitsimmekin, etta se olikin vain
vanha ja mata lotjaromu...

— Ihmeellista! — huudahti Liza.

— Ihmeellista, mutta kyynelidpa nakyy vain sittenkin puristuvan silmistanne. Tarvitaan
miehuutta. Ei saa missadan suhteessa olla miestd huonompi. Meidan
vuosisadallamme, jolloin nainen... hyi piru! (Pjotr Stepanovits oli vahalla sylkaista!)
Mutta paaasia on, ei pida katua mitaan, ehkapa kaikki kaantyy viela hyvaksikin!
Mavriki Nikolajevits on mies... sanalla sanoen... tunteellinen mies, vaikka ei
puhelekaan liikoja, mikd ei muuten suinkaan ole vahingoksi, tietysti ehdolla, etta
hanelld myoskaan ei ole ennakkoluuloja...

— lhmeellista! Inmeellistd! — Liza nauroi hysteerisesti.

— Niin no, piru... Lizaveta Nikolajevna, — Pjotr Stepanovits oli artyvinaan, — olenhan
koko ajan tdssa oikeastaan vain puuhaillutkin teita varten... eihdn minulle tasta
suinkaan... Tein teille eilen palveluksen, koskapa itse sitd halusitte, ja tdnaan taas...
No niin, tasta te voitte jo nahda Mavriki NikolajevitSin, kas tuollahan han istuukin, ei
nae meita. Oletteko te, Lizaveta Nikolajevna, muuten lukenut Polinjka Sachsia?

— Mitéa niin?



— On olemassa sellainen kertomus, Polinjka Sachs. Ylioppilaana ollessani jo luin
sen... Joku virkamies, niin siina kerrotaan, virkamies, jolla on suuret tulot, vangituttaa
vaimonsa huvilassaan syyttaen tata uskottomuudesta... Ja olkoon se nyt miten
tahansa, sylkaisen mina koko jutulle! Saatte nahda, ennen kuin vield ehditte
kotiinnekaan, niin Mavriki Nikolajevits tekee jo teille naimatarjouksen. Han ei ole
vielakaan teitd huomannut.

— Ah, alkoon huomatkokaan! — huudahti Liza samassa aivan kuin mieleton, —
mennaan, mennaan pois! Metsaan! Kedolle!

Ja han lahti juoksemaan takaisin.

— Lizaveta Nikolajevna, tama on jo kauheata raukkamaisuutta! — Pjotr Stepanovits
lahti juoksemaan hanen jalkeensa. — Ja minka vuoksi te oikeastaan ette tahdo, etta
han huomaisi teidat? Painvastoinhan teidan tulisi katsahtaa avoimesti ja ylpeasti
hanta silmiin... Jos taas te ajattelette jotakin... mita tulee... no niin...
neitseellisyyteen... niin sehan on jo pelkkaa ennakkoluuloa, vanhanaikaisuutta... Niin,
mutta minne, minne te oikeastaan menette? Kyllapa juokseekin! Palatkaamme
mieluummin Stavroginin luo, otetaan minun ajoneuvoni... Mutta minne te nyt
oikeastaan... Siellahan alkavat pellot, no niin, nyt lankesi viela kaiken lisaksi!

Han pysahtyi. Liza liiti kuin lintu kasittamatta, minne oikeastaan lensi, ja Pjotr
Stepanovits oli jaanyt hanesta jo ainakin viidenkymmenen askelen paahan. Liza
lankesi kompastuen multamattaaseen. Samassa kajahti hanen takanansa hieman
syrjastapain huuto. Mavriki Nikolajevits se sielta tuli. Han oli nahnyt Lizan juoksun,
hanen kompastumisensa ja juoksi nyt hanen luokseen pellon poikki. Pjotr Stepanovits
oli myds jo samana hetkend muuttanut suuntaa ja katosi kiireisesti Stavroginien
portista ajoneuvojensa luo.

Mutta Mavriki Nikolajevits seisoi jo sadikahtyneen ja pystyyn kohonneen Lizan luona,
kumartuneena hanen puoleensa ja piti hdnen kattdnsa omassaan. Koko taman
kohtaamisen epatavallisuus oli jarkyttanyt hanen mielensa niin, etta kyynelet valuivat
pitkin hanen kasvojansa. Mavriki Nikolajevit$ naki sen, jota han kunnioittaen ihaili,
juoksemassa mielettdmana pellon poikki tallaisena hetkena ja tallaisella ilmalla,
paallysvaatteitta, eilisessa upeassa puvussa, joka nyt oli rypistynyt ja kaatuessa
tahriintunut "... Han ei voinut sanoa sanaakaan, riisui vain viittansa ja kietoi sen
vapisevin kasin Lizan harteille. Samassa han huudahti tuntiessaan Lizan koskettavan
hanen kattdnsa huulillansa.

— Liza! — han kiljaisi, — mina en osaa mitaan, mutta dlkaa ajako minua luotanne!



— Voi, niin, lahtekddmme kiireesti taalta, alkaa jattdké minua! — ja siepaten itse
hanta kadesta Liza vei hanet mukanansa. — Mauvriki Nikolajevits, — han alensi
samassa aantaan saikahtaen, — yritin olla niin rohkea, mutta taalld mina pelkaan niin
kovin kuolemaa. Mina kuolen, kuolen hyvin pian, mutta mina pelkaan, pelkaan
kuolemaa han kuiskasi puristaen lujasti hdnen kattansa.

— Voi, jospa joku tulisi! — Mauvriki Nikolajevits katseli epatoivoisena ymparilleen, —
vaikkapa joku ohikulkija! Jalkanne kastuvat, te... menetatte jarkenne.

— Ei se tee mitaan, ei mitdan! — Liza yritti rohkaista hanta, — kas nain, teidan
kanssanne en pelkaa niin kovin, pidelkda minua kaddesta, johtakaa minua... Minne nyt,
kotiinko? Ei, mina tahdon ensin nahda murhatut. Vaitetaan, etta joku on murhannut
hanen vaimonsa, mutta han sanoo tehneensa sen itse. Eihan se ole totta, eihan?
Tahdon itse ndhda murhatut... minun vuokseni... heidan vuoksensa han lakkasi tdna
yona minua rakastamasta... Kun nden kaiken, paasen selville kaikesta. Pian, pian,
tunnen sen talon... sielld on tulipalo... Mavriki Nikolajevits, ystavani, alkaa suoko
minulle anteeksi — kunniattomalle! Miksi soisitte minulle anteeksi? Miksi te itkette?
Lyokaa minua korvalle ja tappakaa minut kuten koira tanne pellolle!

— Ei kukaan saattaisi nyt olla teidan tuomarinanne, — virkkoi Mavriki Nikolajevits
lujasti, — Jumala suokoon teille anteeksi, mina kaikkein vahimmin voisin teita
tuomita!

Mutta tuntuisi hieman omituiselta kerrata heidan keskusteluansa. Molemmat he
kulkivat kasi kddessa nopeasti kiirehtien, aivan kuin mielettomat. He suuntasivat
kulkunsa suoraan paloa kohti. — Mavriki Nikolajevits ei vielakaan ollut luopunut
toivostansa, vaan odotteli matkalla tavoittavansa jotkin rattaat, mutta sellaisia ei vain
kuulunut. Hieno tihkusade tunkeutui lapikoko seudun himmentaen valon
kajastuksenkin ja kaikki vivahdukset seka kietoen kaiken sumuiseen,
lyijynharmaaseen, yhtenaiseen vaippaan. Oli jo kauan ollut paiva, mutta naytti silta,
kuin ei olisi vield edes aamu valjennut. Ja yht'akkia tuosta sumuisesta, kylmasta
pimeydesta piirtyi esille omituinen, epatodellinen hahmo, joka naytti lilkkkuvan heita
kohti. Luulenpa nyt tata kuvatessani, etta jos mina olisin ollut Lizaveta Nikolajevnan
sijassa, niin en olisi uskonut silmiani. Mutta hanpa vain huudahtiiloisesti ja tunsi heti
kohta vastaantulevan. Tama oli Stepan Trofimovit$. Miten han oli lAhtenyt matkalle,
miten saattoi muuttua todellisuudeksi hdnen mieletdon pakopadhanpistonsa, — siita
kaikesta tuonnempana. Mainitsen vain, ettd jo tana aamuna hanta oli vaivannut
vilutauti, mutta sairauskaan ei ollut saanut hanta luopumaan paatoksestaan. Han
asteli lujin askelin markaa maata pitkin. Saattoi huomata, etta han oli suunnitellut
yrityksensa, niin hyvin kuin han suinkin oli osannut, yksin, epakdytannollisena



kamarifilosofina. Hanen ylldan oli »matkapuku»: tahallinen matkatakki, leveall3,
soljellisella kiiltonahkavyolla vydtetty, uuden uutukaiset saappaat jaloissa ja housujen
lahkeet saappaan varsissa. Varmaankin han jo kauan sitten oli kuvitellut
matkamiehen tallaiseksi. Ja vyon seka kiiltdvavartiset husaarinsaappaat, joissa han ei
osannut edes kavella, han oli kai hankkinut jo muutamia paiva sitten. Levealierinen
hattu, kudottu villahuivi tiukasti kaulan ympari kiedottuna, keppi oikeassa kadessa ja
vasemmassa pienen pieni, tupaten taynna oleva matkalaukku taydensivat pukua.
Lisaksi oli vield oikeassa kddessa aukipingoitettu sateensuoja. Naita kolmea esinetta,
sateensuojaa, keppia ja matkalaukkua, hanen oli ensi virstaa astuessaan hankala
pidella, ja toisella ne kavivat jo suorastaan painaviksi.

— Teko todellakin? — huudahti Liza katsellen hanta surullisen ihmettelevasti, sitten
kun ensimmainen vaistomainen ilonpurkaus oli mennyt ohi.

— Lise! — kirkaisi; Stepan Trofimovits ja syoksahti Lizan luo melkein kuin houreessa;
— Cheére, chere... teko tosiaankin... tallaisessa sumussa? Naetteko, kajastus? Vous
étes malheureuse, n'est-ce pas? [Olette onneton, eikd niin?] Naen, naen, alkaa
kertoko, mutta alkaa kysykdo myoskaan mitaan minulta. Nous sommes tous
malheureux, mais il faut les pardonner tous. [Olemme kaikki onnettomia, mutta heille
kaikille on annettava anteeksi.] Pardonnons, Lise, ja olkaamme iati vapaat.
Paastakseen irti maailmasta ja saavuttaakseen taydellisen vapauden — il faul
pardonner, pardonner et pardonner!

— Mutta miksi te polvistutte?

— Sen vuoksi, etta heittdessani jaahyvaiset maailmalle tahdon nahda teidan
olentonne sen edustajana, sanon nain myos jaahyvaiset koko entisyydelleni! — Han
puhkesiitkuun ja vei Lizan molemmat kadet itkettyneille silmillensa: — Polvistun
kaiken sen edessa, mika eldmassani on ollut kaunista, suutelen sita ja kiitdn! Nyt olen
jakanut itseni kahtia; — sielld oli— mielipuoli, joka kuvitteli lentavansa taivaaseen,
vingt-deux ans [kahdenkymmenenkahden vuoden aikana], — taalla — murtunut ja
paleleva ukko — kotiopettaja... chez le marchand s'il existe pourtant ce marchand...
[kauppiaan (kotiopettaja) — jos sellainen todella on olemassa...] Mutta kuinka marka
te olette, Lise! — huudahti han hypahtaen pystyyn tuntiessaan omien polviensakin
kastuvan marassa maassa, — ja miten tama on mahdollista, te tuossa puvussa? "...ja
jalkaisin, ja tallaisella pellolla... Te itkette? Vous étes malheureuse? Todellakin,
kuulinhan mina jotakin... Mutta mista te nyt olette tulossa? — aroin ilmein han
lasketteli kysymyksen toisensa jalkeen ja syvasti hammastyneena katseli Mavriki
NikolajevitSiin; — mais savez-vous l'heure gu'il est? [mutta tiedatteko, mita kello on?]



— Stepan Trofimovit$, oletteko kuullut sielld jotakin murhatuista ihmisista?... Onko se
totta, totta?

— Ne ihmiset! Heidan tekojensa loimua katselin kaiken yota. He eivat muuten olisi
saattaneet lopettaakaan... (hanen silmansa alkoivat taas valkkya). Pakenen houretta,
kuumeista unta, riennan etsimaan Venajaa, existe-t-elle la Russie? Bah, c'est vous,
cher capitaine! [— onko Venaja olemassa? Mutta tehan siina olettekin, hyva
kapteeni!] En ole koskaan epaillyt, ettad kohtaisin teidat viela jossakin urotydn
liepeella... Mutta ottakaahan toki sateensuojani, — ja miksi valttamatta jalkaisin?
Jumalan nimessa, ottakaa ainakin sateensuoja, mina otan kumminkin hevosen.
Minahan lahdin jalkaisin vain sen vuoksi, etta Slasie (se on Nastasja) ei saisi tietaa,
silld muuten han olisi huutanut niin, etta koko katu olisi raikunut, jos vain olisi tietanyt,
etta matkustan. Sen vuoksi livahdinkin mahdollisimman incognito.

Tosin Golosissa kirjoitetaan alinomaa ryostoista, mutta ajattelin sentdan, tuskinpa
heti maantielle tullessani ryovari olisi vastassa? Chere Lise! Te taisitte sanoa, etta joku
oli murhannut jonkun? O, mon Dieu! Tehan pyorrytte!

-— Mennaan, mennaan! — huudahti Liza taas aivan hysteerisesti vetden mukaansa
Mavriki NikolajevitSia. — Odottakaahan, Stepan TrofimovitS, — han kaannahti
samassa taas takaisin, — Odottakaahan, onneton, antakaahan kun siunaan teidat.
Olisi ehka viisainta koyttaa teidat, mutta ehka sentaan vain siunaan teita. Rukoilkaa
tekin »Liza-rukan» puolesta — noin vain ohimennen, alkaa suotta rasittako itseanne.
Mavriki Nikolajevits, antakaa tuolle lapselle takaisin hanen sateensuojansa, antakaa
valttamatta. Kas, silla tavalla... Mennaan, mennaan nyt!

He tulivat tuon kohtalokkaan talon luo sind samana hetken4, jolloin talon edustalla
sakeana haariva joukko oli jo tarpeeksensa kuunnellut juttua Stavroginista seka siita,
kuinka edullista hdnen oli ollut murhata vaimonsa. Mutta enemmistd sentdan seisoi
yha paikoillaan kuunnellen ddnettomana. Melusivat vain humalaiset suupaltit seka
sellaiset »maasta irtaantuneet», kuten askeinen kasillaan huitoileva pikkuporvari.
Hanet tunnettiin muuten sangen siivoksi mieheksi, mutta han aivan kuin irtaantui
maasta ja lahti liitelemaan jonnekin silloin, kun sattui jotakin sellaista, mika
maaratylla tavalla vaikutti haneen. En huomannut Lizan ja Mavriki NikolajevitSin
saapumista. Ensikerran huomasin Lizan jo kaukana minusta, vden paljoudessa, ja
kivetyin aivan kauhusta. Mavriki NikolajevitSia en aluksi edes huomannut. Lienee ohut
sellainenkin hetki, jolloin hdn ahdingossa oli jadnyt Lizasta pari askelta jaljemmalle,
kun hanet oli sysatty syrjaan. Keskelle kansanjoukkoa tunkeileva Liza, joka nakematta
ja huomaamatta mitaan ymparilldnsa, kuten sairaalasta karannut kuumepotilas, sai
tietenkin heti kaikkien huomion kddantymaan puoleensa. Alettiin puhua daneen ja
kirkua. Joku joukosta huudahti: »Se on se... Stavroginin omal!» Ja toiselta suunnalta



kajahti: »Ei se riita, ettd tappavat, katsomaankin viela tunkeilevat!» Samassa
huomasin, ettd Lizan pdan kohdalle kohosi ja samassa jo taas laskeutui takaapain
jonkun kasi. Han kaatui. Kajahti hirvea Mavriki NikolajevitSin huudahdus, han kiiruhti
apuun ja loi voimainsa takaa miesta, joka erotti hanet Lizasta. Mutta samassa haneen
jo tarttui molemmin kasin takaapain askeinen pikkuporvari. Muutamaan hetkeen ei
syntyneesta kahakasta saanut vahaakaan selvaa. Kaikesta paattaen Liza yritti nousta,
mutta kaatui taas uudesta iskusta. Lopulta joukko kuitenkin hajaantui ja muodosti
pienen piirin maassa makaavan Lizan ymparrille, ja hdnen l&helldan seisoi verissaan
kauhusta mieletdon Mavriki Nikolajevits huutaen, itkien ja vdannellen kasiansa. En
jaksa muistaa tarkoin, miten kavi sitten, nain vain, etta Lizaa alettiin kantaa pois. Yritin
juosta hanen jalkeensa. Han oli viela elossa ja ehka taydessa tajussaankin.
Vakijoukosta vangittiin pikkuporvari ja viela kolme muutakin. Nama kolme kieltavat
yha vielakin ottaneensa osaa ilkitydhon vakuuttaen varmasti, ettd heidat vangittiin
erehdyksesta. Saattavat olla oikeassakin. Pikkuporvari, jota vastaan oli ilmeiset
todistukset, mutta joka oli kaikin puolin muuten tolkuton, ei ole kyennyt viela tdhan
mennessa tekemaan tarkempaa selkoa tapahtumasta. Vaikka olinkin kaukana, niin
pitihdn minunkin sentaan silminnakijana sanoa tutkinnossa jotakin: ilmoitin silloin,
etta kaikki tapahtui aivan sattumalta. Ehkapa nuo ihmiset olivat hieman vaarallisessa
vireessa, mutta tuskin he sentaan toimivat tietoisesti. Olivatpa vain humalassa
eivatka kyenneet ohjaamaan tekojansa. Samaa mielta olen viela tanakin paivana.

NELJAS LUKU.
Viimeinen paatos.
l.

Monet nakivat Pjotr StepanovitSin tdnd aamuna; ja nakijat vakuuttivat hanen olleen
hyvin kiihoittuneen. Kello kahdelta paivalla han oli kavaissyt Gaganovilla, joka vasta
paiva sitten oli palannut maalta. Hanen luoksensa oli saapunut talon taydelta vakea,
joka keskusteli kiihkeasti askeisista tapahtumista. Pjotr Stepanovits$ puhui eniten ja
pakotti toiset kuuntelemaan itsednsa. Hanta olivat meikalaiset aina pitaneet
»lOrpottelevana ylioppilaana, jolla oli reikid paassa», mutta talla kertaa han puhui
Julija Mihailovnasta, ja tama puheenaihe oli tassa halinassa kaikkein mielenkiintoisin.
Taman askeisena ja hyvin ldheisena uskottuna hanelld oli kerrottavana aivan uusia ja
mita odottamattomimpia yksityiskohtia. Vahingossa (ja siis myos varomattomasti)
han tuli maininneeksi muutamia tdman henkilékohtaisia arvosteluita, jotka koskivat
erditd kaupunkimme varsin huomatulta henkiloita, mika tietysti loukkasi naiden
itserakkautta. Hanen puheensa oli epaselvaa ja katkonaista, kuten ainakin
kunnianmiehen, jonka kiusallisena velvollisuutena on selvittda vuorensuuruinen



vaarinkasitysruuhka ja joka hyvasydamisen yksinkertaisessa kdmpelyydessansa ei
oikein tieda, mista olisi aloitettava ja mihin lopetettava. Sangen varomaton oli sekin
huomautus, etta Julija Mihailovna oli muka ollut taysin perilld Stavroginin
salaisuudesta ja etta han oli muka koko intrigia itse johtanutkin. Han se oli Pjotr
StepanovitSinkin »puijannut», silléa han, Pjotr Stepanovit$, jos kukaan oli ollut
rakastunut tuohon »onnettomaan Lizaan». Siita huolimatta Julija Mihailovna oli saanut
kaiken »asetetuksi» niin, etta han oli vahalla joutua suorastaan saattamaan Lizaa
vaunuissa Stavroginin luo. »Niin, niin, hyva herrasvaki, mikas teiddn on nauraessanne,
mutta jospa vain olisin aavistanut, jospa olisin aavistanut, miten tdma kaikki
paattyisil» — han nain lopetti puheensa. Muihin Stavroginia koskeviin levottomiin
kysymyksiin han vastasi suoraan, etta Lebjadkin-tapaus oli hdnen mielestaan aivan
pelkka sattuma ja etta Lebjadkin oli itse kaikkeen syyllinen. Miksi pitikin hanen
naytella rahojaan! Joku kuulijoista sattui silloin huomauttamaan hanelle, ettd han
suotta »teeskenteli»; han soi, joi ja nukkui Julija Mihailovnan talossa ja kuitenkin oli nyt
valmis ensimmaisena hanta mustaamaan ja ettad tama ei ollut ollenkaan niin kaunista,
kuin han itse ehka luuli. Mutta Pjotr Stepanovits osasi heti ryhtya puolustautumaan:

— Mina en syonyt enka juonut siella sen vuoksi, etta minulla itsellani ei olisi ollut
rahoja, enka ole syyllinen siihenkaan, etta minua aina sinne kutsuttiin. Sallinette
jattaad minun itseni arvosteltavaksi, missd maarin minun on kaikesta tasta oltava
kiitollinen.

Mieliala muodostui hanelle suosiolliseksi: »Olkoon, etta han onkin hieman tokero ja
tietysti tyhjanpaivainen, mutta eihan han oikeastaan voi ollakaan syypaa Julija
Mihailovnan tyhmyyksiin. Painvastoinhan on kaynyt selville, ettd han yritti suorastaan
hillitakin tata.»

Kellon kaydessa kahta paivalla yht'akkia levisi huhu, etta Stavrogin, josta nyt niin
paljon puhuttiin, oli 8kkid matkustanut paivajunassa Pietariin. Uutinen heratti
mielenkiintoa, monet kurtistivat kulmiansa. Pjotr Stepanovit$ oli niin ihmeissaan, etta
kerrottiin hanen muuttuneen aivan kasvoiltaan ja huudahtaneen: »Mutta kuka saattoi
paastaa hanet menemaan?» Han poistui heti Gaganovilta. Siitd huolimatta hanet
nahtiin vield taman jalkeenkin parissa, kolmessa perheessa.

Hamarissa hanen onnistui pujahtaa Julija Mihailovnankin luo, vaikka se olikin hyvin
vaivalloista, silla tama ei tahtonut mitenkaan ottaa hanta vastaan. Vasta kolme viikkoa
taman jalkeen sain tietad taman Julija Mihailovnalta itseltansa, vasta vdhan ennen
hanen Pietariin lAhtdansa. Han ei kertonut tapauksesta sen tarkemmin, mainitsihan
vain vavahtaen, etta oli »kaikesta aivan maarattomasti hammastynyt». Luulenpa, etta
Pjotr Stepanovits oli suorastaan peloitellut hanta ja uhannut paljastaa hanet



»kanssarikollisena», jos han ei osaisi »pitda suutansa kiinni». Hanen silloisille
aikeilleen, joita Julija Mihailovna ei tuntenut, mutta jotka han sitten myéhemmin,
viiden paivan kuluttua, aavisti, oli aivan valttamatonta tama uhkaileminen, ja sitten
vasta Julija Mihailovha ymmarsi senkin, miksi Pjotr Stepanovits oli niin kovin epaillyt
hanen vaiteliaisuuttaan ja siind maarin pelannyt hanen mahdollisesti uudistuvia
vihanpurkauksiansa...

Kello kahdeksalta illalla, kun oli jo pilkkoisen pimeéata, meikéaladiset kokoontuivat
taysilukuisina, viisimiehisena joukkona, aivan kaupungin laidalla, Fominin
poikkikadulla sijaitsevaan pieneen kallelliseen taloon, vanrikki Erkelin asuntoon.
Taman yleisen kokoontumisen oli maarannyt itse Pjotr Stepanovits, mutta itse han
anteeksiantamattomasti myohastyi, ja muut jasenet saivat odottaa hanta tunnin
verran. Tama vanrikki Erkel oli se samainen meille poikennut upseeri, joka Virginskin
illanvietossa oli koko ajan istunut lyijykyna kadessaan ja muistikirja edessaan.
Kaupunkiimme han oli saapunut vasta askettéin, oli vuokrannut erailta
pikkuporvarieukoilta, kahdelta sisarukselta, syrjaiselta poikkikadulta aivan yksikseen
asunnon ja oli aikeissa lahtea kohta meilta pois. Kaikkein vahimman huomiota heratti
kokoontuminen hanen luoksensa. Tama omituinen poikanen oli tavattoman vaitelias.
Han saattoi istua kymmenenkin iltaa perakkain halisevassa seurassa, jossa syntyi
mita tavattomimpia keskusteluja, puhumatta sanaakaan, mutta kuitenkin sangen
tarkkaavaisesti seuraten lapsensilmillansa keskustelevia ja kuunnellen tarkasti.
Hanella oli hyvin sievat kasvot, lienevatpa olleet viisaatkin. »Viisikkoomme» han ei
kuulunut. Meikalaiset olettivat, etta hanella oli jostakin saadut jonkinlaiset
erikoismaaraykset, jotka olivat puhtaasti toimeenpantavaa laatua. Nyt jo tiedamme,
etta hanella ei sellaisia ollut ja ettd han tuskin itsekdan ymmarsi asemaansa. Han vain
ihaili Pjotr StepanovitSia, johon han aivan askettain oli tutustunut. Jos han olisi
tavannut jonkun ennen aikojansa turmeltuneen hirvion, ja jos tama olisi jonkin
sosiaalis-romanttisen aatteen nimessa saanut hanet kokoamaan rosvojoukon ja
koetteeksi kdskenyt hdntd murhaamaan ja rydostdmaan jonkun ensiksi vastaantulevan
talonpojan, niin han olisi varmasti suostunut siihen ja totellut. Hanella oli jossakin
sairas aiti, jolle han lahetti puolet niukasta palkastaan — ja miten lieneekdan tuo aiti
kerran suudellut tata vaaleata, pikkuista paaparkaa, miten vapissut ja rukoillut hanen
puolestaan! Puhun néin paljon hanesta, koska minun kay hanta kovin saaliksi.

Meikalaiset olivat kiihdyksissadan. Viimeodiset tapahtumat olivat heita
hammastyttaneet, ja nahtavasti heita oli alkanut peloittaa. Sangen tavallinen,
vaikkakin systemaattisen tarkasti jarjestetty skandaali, johon he niin hartaasti olivat
ottaneet osaa, oli paattynyt yllattavasti. Yollinen tulipalo, Lebjadkinien murha,
vakijoukon Lizaan kohdistunut raivo — kaikki tama oli tullut aivan odottamatta,



eivatka tallaiset yllatykset kuuluneet ohjelmaan. Kiivaasti he syyttivat heitd johtavaa
katta despotismista ja totuuden salaamisesta. Sanalla sanoen, Pjotr StepanovitSia
odotellessaan he saivat toinen toisensa siihen vireeseen, etta he taaskin kerran
paattivat lopullisesti vaatia hanelta jyrkkaa selontekoa, ja jos han nyt, kuten oli
tapahtunut jo ennen, kieltaytyisi siita, niin »viisikko» hajaantuisi, ja sen tilalle
perustettaisiin yhdenvertaisin ja demokraattisin perustein uusi salainen »aatteiden
levittdmisen» jarjestd, jota he itse johtaisivat. Liputin, Sigaljov seka »kansan
erikoistuntija» kannattivat tata ajatusta. Ljamsin oli vaiti, vaikka hdnenkin kasvoillaan
oli suostumuksen ilme. Virginski epardi ja sanoi haluavansa ensin kuunnella Pjotr
StepanovitSia. Paatettiin siis ensin kuunnella, mita Pjotr StepanovitSilla oli sanomista,
mutta tamapa ei vieldakadan saapunut, ja tallainen levaperaisyys valoi mieliin yha
enemman myrkkya. Erkel oli aivan daneti ja kdvi vain hakemassa teeté, jota han toi
omakatisesti emantavaen puolelta kantaen laseja tarjottimella, tuomatta sisaan
teekeitinta seka tahtomatta kayttaa palvelijattaren apua.

Pjotr Stepanovits ilmestyi vasta puoli yhdeksalta. Nopein askelin han lahestyi sohvan
edessa olevaa pyoreata poytaa, jonka ymparille seura oli asettunut, piti hattua
kadessaan ja kieltaytyi juomasta teeta. Han oli haijyn, ankaran ja ylimielisen
nakoinen. Nahtavasti han heti huomasi kaikkien kasvoista, etta taalla »kapinoitiin».

— Ennenkuin aukaisen suuni, teidan on purettava esiin omanne, silla teilla on nyt
jotakin mielessanne, — han huomautti haijyin hymahdyksin katsoen vuoroin
kuhunkin.

Liputin ilmoitti »kaikkien nimessa» loukkaantuneena ja vapisevin aanin, etta »jos nain
tulee jatkumaan, niin meilta voi menna paa jokaiselta». Voi, eivat he suinkaan
pelanneet padnsa menetysta, olivatpa siihen aina valmiitkin, mutta vain yhteisen
asian vuoksi (kuului liikehtimista ja mydntymyksen huudahduksia). Mutta senvuoksi
he vaativatkin, etta heita kohtaan oli oltava rehellinen, etta he aina olisivat kaikesta
selvilla jo ennakolta. »Silld mitenkas muuten kay?» (Taas liikettd ja muutamia
kurkkudannahdyksia.) Jos ndin menetelldan, niin se on halpamaista ja vaarallista... Me
emme ollenkaan sano tata sen vuoksi, ettd pelkdisimme, mutta jos vain yksi toimii ja
jos muiden on vain toteltava, niin tama yksi saattaisi vaikkapa valehdellakin, ja kaikki
toiset joutuivat kiinni, kuten sotamiehet sakkipelissa. (Huudahduksia: Oikein! Qikein!
Yleisid myontymyksen ilmaisuja.)

— Piru tietaa, mita te oikein tahdotte?

— Mutta mita yhteytta on herra Stavroginin intrigeilld ja yhteiselld asiallamme? —
Liputin kuohahti yht'akkia. — Vaikka han kuuluisikin jollakin salaperaisella tavalla
liikkeemme keskukseen, — jos tdma fantastinen keskus todella on olemassa, — niin



emme me ainakaan tahdo siita tietda yhtddn mitaan. Joka tapauksessa murha on
tapahtunut, poliisi on halytetty, ja lankaa mydten paastaan kerankin perille.

— Tuon Stavrogininne kanssa te viela kerran joudutte satimeen, ja silloin joudumme
mekin, lisasi »kansan erikoistuntija».

— Ja se ei hyddyta ollenkaan yhteistd asiaamme, — taydensi Virginski alakuloisesti
ajatusta.

— Mita joutavia! Murha oli puhtaasti sattuma, jonka Fedjka teki ryostotarkoituksessa.

— Hm! Merkillinen sattuma kuitenkin, — Liputin vetaytyi ndin sanoessaan aivan
kokoon.

— Jos suvaitsette, niin minun taytyy sanoa, etta te itsehan olettekin siihen syypaa!
— Kuinka niin, me?

— Ensinnakin te, Liputin, olitte itse siihen sekaantunut, ja toiseksi, mikd on myos
tarkeinta, teillehan nimenomaan annettiin maarays saattaa Lebjadkinit matkalle ja
jattaa heille rahat. Mutta mitenkas te asian toimititte? Jos heidat olisi saatu
lahtemaan, niin mitaan ei olisi tapahtunutkaan.

— Etteko te itse juuri ilmilausunut ajatusta, etta olisi hyva paastaa hanet lausumaan
nuo runot.

— Ajatus ei ole vield maarays. Maarays kuului: heidat on lAhetettava matkalle.

— Maarays. Sangen merkillinen sana... Padinvastoin... tehan nimenomaan kaskitte
estaa heita lAhtemasta matkalle.

— Te olette erehtynyt. Olette osoittanut olevanne typera ja omavaltainen. Mutta
murha — se on Fedjkan ty6ta, ja han on toiminut aivan omasta aloitteestaan,
ryostotarkoituksessa. Te kuulitte, ettd kellot soivat, ja uskoitte heti. Te olette
pelkureita. Stavrogin ei ole niin holmo, ja todistuksena siitd on: — han on matkustanut
taalta kello kahdeltatoista paivalla keskusteltuaan ensin varakuvernddrin kanssa. Jos
olisi ollut kysymyksessa jotakin sellaista, niin hanta ei olisi paastetty Pietariin keskella
valoisaa paivaa.

— Mutta emmehan me ole ollenkaan vaittaneet, etta herra Stavrogin itse olisi
murhannut, -— sanoi Liputin siilien myrkyllisesti ja vahaakaan siekailematta, — han ei
ehka tietanyt koko asiasta mitaan, aivan kuten en tietdnyt minakaan. Ja te itse tiedatte
varsin hyvin, ettd mina en tietanyt yhtaan mitaan, vaikka vahingossa pistinkin sinne
paani, kuten passi pisti paansa kattilaan.



— Mutta keta te sitten syytatte? — Pjotr Stepanovit$ katsahti haneen synkkana.
— Syytan niit4, joille on tarpeellista poltella kaupunkeja.

— Pahinta on, etta te koetatte luikerrella tasta irti. Muuten, etteko suvaitsisi lukea tata
ja nayttaa sita toisillekin. Haluaisin vain teidan tutustuvan tahan.

Han otti taskustansa esille nimettoman kirjeen, jonka Lebjadkin oli lAhettanyt
Lembkelle, ja ojensi sen Liputinille. Tama luki sen, hAmmastyi ndhtavasti ja ojensi
miettivasti sen naapurilleen. Kirje kierteli piirissa kadesta kateen.

— Onkohan tdma4 todellakin Lebjadkinin kasialaa, — huomautti Sigaljov.
— Hanen on, —julistivat Liputin ja TolkatSenko (s.o0. »kansan erikoistuntija»).

— Halusin vain, etta saisitte taman tietaa, ja koska kuulin, etta teihin oli niin kovin
koskenut Lebjadkinin kohtalo, — toisti Pjotr Stepanovits$ viela kerran ottaen kirjeen
takaisin. — Niin on, hyva herrasvaki, joku Fedjka on aivan sattumalta poistanut
lahettyviltdmme vaarallisen henkildn. Kas tallaista voi joskus sattuma saada aikaan.
Eiko tama todellakin ole opettavaista!

Jasenet katsahtivat toinen toisiinsa.

— Mutta nyt, hyvat herrat, on tullut minunkin vuoroni kysya teilta jotakin, — Pjotr
Stepanovits kohensi ryhtiansa. — Saisinkohan tietaa, minka vuoksi te ryhdyitte
sytyttamaan kaupunkia ilman minkaannakadista lupaa?

— Mita tuo nyt on? Me, meko, mekd muka sytytimme kaupungin? Ettehan te vain ole
sairas? — kuului huudahduksia.

— Ymmarran varsin hyvin, etta leikkiessanne olette erehtyneet menemaan hieman
lilan pitkalle, — jatkoi Pjotr Stepanovits itsepintaisesti, — tamahan on jo jotakin muuta
kuin nuo Julija Mihailovnaa koskevat pikku tepposet. Olen pyytanyt teita
kokoontumaan tanne, hyvat herrat, maaritelldkseni teille taman vaaran asteen,
vaaran, jonka te niin typerasti olette luoksenne maanitelleet ja joka jo ilman teitdkin
olisi peloittavana uhannut.

— Mutta sallittehan, mehan tassa painvastoin aioimme nostaa kysymyksen siita
despotismista, siitd tasavertaisuuden puutteen asteesta, jonka nojalla jasenten selan
takana on otettu ndin omituinen ja ratkaiseva askel, — virkkoi melkeinpa
vihastuneena naihin saakka vaiti ollut Virginski.

— Vai niin, te siis peraydytte? Mutta minapa vakuutan, etta te olette sytyttaneet, te
yksin eika kukaan muu. Hyvat herrat, dlkaa valehdelko, minulla on patevia todisteita.



Omavaltaisuudellanne te olette saattaneet vaaraan yhteisen asiammekin. Te olette
vain yksi ainoa solmu darettomassa solmujen verkostossa ja olette velvolliset
noudattamaan sokeata tottelevaisuutta keskustaa kohtaan. Kuitenkin on kolme teista
kiihoittanut Spigulinilaisia sytyttamaan palon, vaikka teilla ei ole ollut siihen
minkaannakdisia oikeuksia, ja siten sai tulipalo alkunsa.

— Kutka kolme? Kutka kolme meista?

— Toissa yona noin kello neljan aikoihin te, TolkatSenko, yrititte varvata Fomka
Zavjalovin »Lemmenkukassa».

— Hyva Jumala, — tdma kavahti pystyyn, — tuskin sanoin hanelle ainoatakaan sanaa,
ja se, mika tuli sanotuksikin, oli aivan tarkoituksetonta, tein sen noin vain jotakin
sanoakseni, koska hanta aamulla oli ruoskittu, mutta huomattuani, ettd han oli aivan
juovuksissa, jatin sikseen. Jos te ette olisi siita nyt muistuttanut, olisin sen aivan
unohtanut. Eihan se mitenkaan saattanut pelkasta sanasta syttya.

— Te muistutatte henkiloa, joka ihmetteli sita etta pienen pienesta kipinasta saattoi
rajahtaa ilmaan koko ruutitehdas.

— Puhuin hanelle kuiskaten, syrjassa, suoraan korvaan, mistéa te sen saitte tietad? —
TolkatSenko havahtui nyt jo aivan kokonaan.

— Mina istuin siella poydan alla. Olkaa huoleti, hyva herrasvaki, tiedan jokaisen
askelenne. Te hymyilette ilkeamielisesti, herra Liputin? Mutta mindpa tiedan senkin,
etta te esimerkiksi nelja paivaa sitten nipistelitte puolisonne mustelmille keskiydn
aikaan nukkumaan kaydessanne.

Liputinin suu revahtiammolleen, ja han kalpeni.

(Mydhemmin saatiin selville, ettd han oli saanut tietda Liputinin urotydsta Agafjalta,
Liputinin palvelijattarelta, jolle han alusta alkaen oli maksanut vakoilusta, mika vasta
myohemmin saatiin tietda.)

— Saanko mainita eraan tosiasian? — Sigaljov nousi akkia pystyyn.
— Tehkaa se.
Sigaljov istuutui ja kokosi voimansa.

— Sikali kuin olen ymmartanyt, eika sita ole voinutkaan olla ymmartamatta, olettehan
alusta alkaen monet monituiset kerrat sangen kaunopuheisesti, vaikkakin ehka
hieman liian teoreettisesti, kehitellyt ndhtaviksemme Venajamme kuvaa, Venajan,
jota peittad daretdn solmujen verkko. Omasta puolestaan jokainen toimiva solmu



nostattaa proselyytteja ja laajenee syrjaryhmittain loppumattomiin seka on ottanut
tehtavakseen jarjestelmallisella paljastuspropagandallaan alituisesti halventaa
paikallisen hallintovallan merkitysta, aikaansaada maaseudulla hdmmennysta, kylvaa
kyynillisyytta ja synnyttaa hairiéta herattavia tapahtumia, kehittda uskonnottomuutta
joka tavalla seka samalla synnyttad paremman tulevaisuuden janoamista ja lopulta
tulipalot valikappaleinaan, tulipalot, jotka paaasiallisesti ovatkin juuri kansanomaisia
keinoja, saada maa maarattyna hetkena, jos niin tarvitaan, taydelliseen epatoivoon.
Eivatkd nama ole sanojanne, jotka olen koettanut painaa mieleeni aivan
kirjaimellisesti? Eikd tdma ole teidan toimintaohjelmanne, jonka olette ilmoittanut
meille keskuksen valtuutettuna, keskuksen, josta me emme naihin saakka ole
tietdneet yhtddn mitdan ja joka on meille yha vielakin vain kuvitelma?

— Aivan oikein, esitatte kaiken vain kovin pitkaveteisesti.

— Kullakin on oikeus puhua omalla tavallaan. Antaen meidan aavistaa, etta siina
yhtenaisessa solmuverkossa, joka peittda Venajan, on jo yksityisia solmuja useita
satoja, ja kehitellessamme olettamusta, etta jos jokainen tekee tehtavansa
menestyksellisesti, niin koko Venadjanmaa maarattyna hetkena merkin saatuansa...

— Hyi piru, ilman teitakin tdssa on jo tarpeeksi puuhaa!
Pjotr Stepanovits kddnnahti nojatuolissaan.

— Suvaitkaahan, mina koetan puhua lyhyemmin ja esitan vain lopuksi erdan
kysymyksen. Me olemme jo ndhneet havaistysjuttuja, olemme nahneet kansan
tyytymattomyytta, olemme olleet lasna ja ottaneet osaakin takalaisen hallintovallan
kukistamiseen ja lopuksi olemme omin silmin nahneet tulipalon. Minka vuoksi te
olette sitten tyytymaton? Eikd tama juuri kaikki kuulu ohjelmaamme? Mista te sitten
oikeastaan meita syytatte?

— Omavaltaisuudesta! — huudahti Pjotr Stepanovits raivoisasti. — Niin kauan kuin
mina olen t3alla, te ette saa toimia luvatta. Riittaa. Ilmianto on tehty, ja ehkapa jo
huomenna tai tana ydona meidat siepataan kiinni. Kas, tdma tieto on ainakin varma.

Jokaisen suu ravahti ammolleen.

— Siepataan kiinni ei ainoastaan kuten polttoon yllyttajat, vaan nimenomaan otetaan
teidat kiinni »viisikkona». Ilmiantaja on taysin selvilla verkon salaisuudesta. Kas,
taman te olette nyt saaneet aikaan!

— Stavrogin varmaankin, — huudahti Liputin.



— Kuinka... miksi Stavrogin? — Pjotr Stepanovit$ naytti hAmmentyvan, — voi piru, —
— han oli taas jo entiselladn. — Sehan on Satov. Tiedattehan te kaikki, ettd Satov on
aikoinaan kuulunut myos liikkeeseemme. Minun on ilmaistava, etta kun eraat
henkildt, joita en saata epailla, ovat hanta seurailleet, he ovat ihmeekseni kertoneet
minulle, ettd suunnitelmamme ei ole hanelle mikaan salaisuus ja etta... sanalla
sanoen, han tietaa kaiken. Paastadkseen entisista syytdksista vapaaksi han ilmiantaa
nyt meidat kaikki. Naihin asti han on yha viela epardinyt, ja senvuoksi olen hanta
saastanyt. Tama tulipalo on nyt saanut hanet tekemaan ratkaisunsa, eika han nyt
enaa eparoi. Huomenna jo meidat vangitaan syytettyind murhapoltosta ja poliittisina
rikollisina.

— Onko se totta? Mista Satov sen tietaisi?
Syntyi kuvaamaton hammastys.

— Kaikki on aivan totta. Minulla ei ole oikeutta ilmaista teille, mita tieta olen saanut
kaiken taman selville, mutta toistaiseksi voin auttaa teita vain siten, etta eraan
henkilon valitykselld voin vaikuttaa Satoviin, niin etta han itsekaan sitd aavistamatta
saa pitkitetyksi aikeensa taytantoonpanoa, mutta ei enempaa kuin vuorokauden
verran. Vuorokautta enempaa se ei kay painsa. Te voitte siis tuntea olevanne turvassa
ylihuomiseen aamuun saakka.

Kaikki vaikenivat.

— Mutta emmeko lopultakin anna hanen lahtea hiiteen! — huudahti
TolkatSenko ensimmaisena.

— Se olisi pitdnyt tehda jo aikoja sitten! — virkahti LjamsSin vihamielisesti lyoden
nyrkkinsa poytaan.

— Mutta miten? — murahti Liputin.

Pjotr Stepanovits tarttui heti tahan kysymykseen ja esitti suunnitelmansa. Sen
mukaan Satov oli houkuteltava yksinaiselle paikalle sinne, jossa salainen kirjapainin
sijaitsi, ja mainittava hanelle, etta tarkoituksena oli siirtda se jonkun toisen huostaan.
Tama oli tehtava huomenna iltaydsta ja — »toimittava sielld siten kuin asianhaarat
vaativat». Han mainitsi muutamia tarkeita yksityiskohtiakin, joita ei tassa kannata
mainita, ja selitti perusteellisesti sen kaksinaisen suhteen, jossa Satov oli
keskusjarjestdon ja josta lukija jo tietaa.

— Niinhan se on, — huomautti Liputin epavarmasti, — mutta koska taten taas...
syntyisi aivan samantapainen juttu... niin se ehka hieman liiaksi sadikahdyttaisi
ihmisten mielet.



— Epailematta, — vakuutti Pjotr Stepanovits, — mutta tamakin on jo otettu lukuun.
On olemassa keino, joka tdydelleen poistaa epaluulon.

Ja entiseen tapaansa hyvin perinpohjaisesti han kertoi heille Kirillovista, hdnen
aikomuksestaan ampua itsensa seka siita, miten tdma oli luvannut odottaa merkkia
seka luvannut kuollessaan jattaa kirjeen, jossa han lupasi ottaa kaiken syykseen ja
kirjoittaa siihen kaiken, mita hanelle saneltaisiin (sanalla sanoen, han sanoi kaiken
sen, minka lukija jo varsin hyvin tietaa).

— Hanen luja paatdoksensa tehda itsemurha — tuo filosofisen mietiskelyn tulos, joka
mielestani on mielipuolinen ajatus — on tullut tiedoksi siellékin (Pjotr Stepanovits
jatkoi selittelyjaan). — Siellé ei anneta menna hukkaan hiuskarvaakaan eika
polynhiukkastakaan, vaan kaikki pannaan palvelemaan yhteista asiaa. Koska
aavistettiin hanesta koituvan hydtya ja oltiin varmoja siita, ettd hanen aikomuksensa
oli tosi, hanelle tarjottiin varat Venajalle matkustamista varten (hdn naet tahtoi
valttamatta jostakin syysta kuolla Venajalla), maarattiin hanelle tehtava, jonka han
sitoutui suorittamaan (ja suoritti sen myos), seka paallepaatteeksi hanelta otettiin tuo
tunnettu lupaus, etta han ei ottaisi itseansa hengilta, ennenkuin hanelle annettaisiin
siihen lupa. Han suostui kaikkeen. Huomatkaa, etta hanen osallisuutensa yhteiseen
asiaamme on aivan erikoisesti perusteltu ja ettd han haluaa olla hyodyksi; enempaa
en voi teille ilmaista. Huomenna, éatovinjélkeen, mina sanelen hanelle kirjeen, jossa
mainitaan hanen olevan syyllisen Satovin kuolemaan. Tama tulee nayttamaan sangen
todennakoiselta: he ovat olleet ystavyksia, kavivat yndessa Amerikassakin ja
riitaantuivat siella. Kaikki tuo selitetaan kirjeessa... ja... ja sikali kuin olosuhteet
vaativat, voidaan Kirilloville sanella ehka jotain muutakin, esimerkiksi jotakin
julistuksista ja ehkapa osittain tulipalostakin. Mutta tata on minun vield hieman
mietittava. Alkaa olko levottomia, han on aivan ennakkoluuloton, han allekirjoittaa
kaiken.

Tama heratti epailysta. Koko kertomus tuntui epatodenmukaiselta. Kirillovista oli tosin
kukin heista jonkin verran kuullut; Liputin ehka eniten kaikista.

— Mutta jos han muuttaakin mielensa eika suostukaan, — sanoi Sigaljov, — olkoon
nyt miten tahansa, han on joka tapauksessa mielipuoli, eikd hdneen sovi luottaa
varmasti.

— Alkaa olko huolissanne, hyvét herrat, kylld han suostuu, — puuttui Pjotr Stepanovit$
puheeseen. — Sopimuksemme mukaan olen velvollinen ilmoittamaan hanelle paivaa
aikaisemmin, siis jo tanaan. Ehdotan, etta Liputin lahtisi kanssani hanen luoksensa
paastakseen kaikesta tastd varmuuteen, ja palattuansa han sitten ilmoittaa teille,
hyvat herrat, jo tdnaan, jos se on tarpeellista, olenko puhunut totta vai enkd. Muuten,



— han katkaisi akkid puheensa maarattoman hermostuneena, aivan kuin han olisi
yht'akkia tuntenut osoittavansa liian paljon kunnioitusta heita kohtaan néin
puuhaillessaan ja vakuutellessaan kaikenmoista tallaisille houkkioille, — muuten,
tehkaa aivan kuten haluatte. Jollette suostu, niin liittomme hajaantuu, — mutta
yksinomaan sen vuoksi, ettd on ilmennyt omavaltaisuutta ja petosta. Tana hetkena
me siis hajaannumme eri suunnille. Mutta tietakaa se, etta siina tapauksessa te myds,
paitsi sitd epamieluisuutta ja niitd seurauksia, joita Satovin ilmianto voi saada aikaan,
voitte viela joutua erddseen toiseenkin ikavyyteen, josta tarkoin mainittiin jarjest6a
muodostettaessa. Mita taas tulee minuun, niin enhan mina, hyvat herrat, enhdn mina
kovinkaan pelkaa teita... Alkaa luulko, ettd olen teihin kovin lujasti sidottu... Mutta
tamahan on muuten yhdentekevaa.

— Ei, kylld me suostumme, — ilmoitti Ljamsin.

— Muuta keinoahan ei ole, — murahti TolkatSenko, — ja jos Liputin vain varmentaa
sen, mita puhuitte Kirillovista, niin...

— Mina vastustan. Kaikesta sielustani vastustan tallaista verista paatdsta! — Virginski
kohosi paikaltaan.

— No? — kysyi Pjotr Stepanovits.

— Mité no?

— Te sanoitte no... mind odotan.

— En luultavastikaan sanonut no... tahdoin vain sanoa, jos suostutaan, niin...
— Niin?

Virginski vaikeni.

— Luulen, ettd varsin hyvin saattaa panna alttiiksi oman eldmansa turvallisuuden, —
Erkel avasi nyt suunsa, — mutta jos yhteinen asia siita karsii, niin ajattelenpa, etta
silloin ei saa uskaltaa panna alttiiksi omaakaan elamaansa...

Han sotkeutui sanoihinsa ja punastui. Vaikka kullakin heista oli kylla tekemista
itsensakin kanssa, niin kuitenkin he kaikki katsahtivat haneen ihmetellen, siind maarin
tuntui odottamattomalta hanen puhumisensa.

— Mina kannatan vain yhteista asiaa, — sanoi Virginski samassa.

Kaikki kohosivat paikoiltaan. Paatettiin huomenna puolenpaivan aikoihin kokoontua
viela kuulemaan kunkin tuomia viesteja, vaikkakaan ei maarattaisi aivan tarkkaa
kokoontumisaikaa, ja sitten paatettaisiin lopullisesti asiasta. Sovittiin paikasta, joksi



maarattiin kirjapainimen sailytyspaikka, osat ja tehtavat jaettiin. Liputin ja Pjotr
Stepanovits lahtivat viipymatta yhdessa Kirillovin luo.

Kaikki meikalaiset uskovat, etta Satov voisi ilmiantaa heidat, mutta uskottiin sekin,
etta Pjotr Stepanovits leikitteli heidan kanssansa, siirteli heita kuten pelinappuloita.
Mutta kuitenkin kaikki tiesivat saapuvansa taysilukuisina maarapaikalle ja tiesivat
senkin, ettd Satovin kohtalo ratkaistaisiin. He tunsivat kuten karpaset joutuneensa
aarettoman suureen hamahakinverkkoon, tuskittelivat itseksensa, mutta vapisivat
kuitenkin pelosta.

Pjotr Stepanovits oli epailematta heita kohtaan rikkonut. Kaikki olisi voinut kayda
paljon sujuvammin ja helpommin, jos han pisarankin verran olisi yrittanyt kaunistella
totuutta. Sen sijasta, etta han olisi esittanyt tapahtuman sopivassa valossa, jonakin
roomalaisen kansalaistehtavana tai jonakin muuna sentapaisena, han vetosi vain
raakaan pelkurimaisuuteen kehoittaen heitad pelastamaan oman nahkansa, mika jo oli
suorastaan epakohteliastakin. Tietenkin oli kysymyksessa taistelu olemassaolosta,
eikd suurempaa aatetta oikeastaan ole olemassakaan, senhan jokainen varsin hyvin
tietdaa, mutta kuitenkin kaikitenkin...

Pjotr Stepanovitsilla ei ollut nyt aikaa laskea liikkeelle roomalaisia, han oli jo itsekin
suistunut raiteilta. Stavroginin karkaaminen sai hdnet hamilleen ja masensi hanta.
Han oli puhunut omiansa vaittaessaan, etta Stavrogin oli muka lahtiessaan puhutellut
virkaatekevaa kuvernooria. Sepa siina kuohuttavinta olikin, ettd tama oli lahtenyt
ketaan tapaamatta, tapaamatta edes aitiansa, — ja tuntui todellakin ihmeelliselt3,
ettd hanen oli sallittu lAhtea noin rauhassa. (Myohemmin esivallan oli laadittava
asiasta Pietariin lahetettavaksi aivan erikoinen selvitys.) Pjotr Stepanovits keraili
tietoja kaiken paivaa, mutta turhaan. Han ei liene viela koskaan nain paljon puuhaillut.
Miten olisi han saattanut, miten olisi voinut noin kerta kaikkiansa luopua
Stavroginista! Kas sen vuoksi han ei mitenkaan ollut voinut kayttaytya hellasti
meikalaisia kohtaan. Sitapaitsi he olivat ottaneet hanelta aseet kasista: han oli jo
itsekin paattanyt viipymatta rientaa Stavroginin jalkeen, mutta nyt pidatti hanta Satov,
hanen oli lopullisesti lujitettava viisikko kaiken varalta. »Eihan sitdkdan suotta pida
hylkia, ehkapa vield sattuu olemaan tarpeenkin. Nain luulen hdnen miettineen.»

Mita taas tulee éatoviin, niin Pjotr Stepanovits oli todellakin aivan varma siita, etta
tama tekisi ilmiannon. Han oli tosin valehdellut meikalaisille ilmiannosta. Han ei ollut
koskaan mitdan sentapaista nahnyt eika mistaan sentapaisesta kuullut, mutta
kuitenkin han oli siitd yhta varma kuin siitakin, etta kaksi kertaa kaksi on nelja.
Hanesta oli ndet aina tuntunut silta, etta Satov ei kestaisi sitten, kun hetki loisi, —ei



kestaisi Lizan eika Marja Timofejevhan kuolemaa, ja ettd han talldin lopultakin tekisi
paatoksensa. Kukapa sen varmasti tietda, ehkapa hanella todella oli jotakin syyta
olettaa tallaista. Tiedettiinhan, ettad han sitapaitsi henkildkohtaisesti vihasi Satovia,
heidan valillaan oli ollut joku riita, eika Pjotr Stepanovits suonut koskaan anteeksi
karsimaansa vaaryytta. Luulenpa melkein, ettd tama juuri oli pddasiallisimpana syyna
kaikkeen.

Jalkakaytavat ovat meilla kapeita, tiililla laskettuja samoin kuin ajotietkin. Pjotr
Stepanovits asteli keskelld jalkakaytavaa pitaen sitd kokonaan halussaan,
valittamatta vahaakaan Liputinista, jolle tuskin jai tilaa hanen rinnallansa, niin etta
taman oli tuon tuostakin joko kuljettava askelta edella tai askelta jaljempana tai jos
tahtoi keskustella kulkien rinnakkain, hdnen oli tepasteltava kadun loassa. Pjotr
Stepanovits muisti samassa, miten han aivan asken oli samoin kiiruhtanut loassa
pienin askelin ehtidksensa Stavroginin mukaan, joka aivan samoin kuin han itse nyt
asteli keskella jalkakaytavaa pitaen sita yksin hallussaan. Han muisti sen kohtauksen
kokonaan, ja raivo salpasi hdnen henkeansa.

Mutta Liputinin henkea salpasi loukkaus. Olisihan Pjotr Stepanovits saanut kohdella
muita meikalaisia miten tahansa, mutta miksi han kohteli nain hanta? Kaikista
meikalaisista han naet tiesi eniten, oli asioita perin lahella, hanelle oli ilmaistu mita
salatuimmat yksityiskohdat, ja olihan han naihin asti, vaikkakin tosin valillisesti mutta
kuitenkin alituisesti ollut tydssad mukana. Voi, han tiesi hyvin, etta kaikkein
aarimmaisessa tapauksessa Pjotr Stepanovits voi vield nytkin saattaa hanet turmioon.
Pjotr StepanovitSia han oli jo kauan vihannut, eika suinkaan sen vuoksi, etta tama oli
vaarallinen, vaan yksinomaan taman ylimielisen kohtelun vuoksi. Nyt, kun oli tullut
ratkaiseva hetki, han tuskitteli kaikista meista enimman. Voi, han tiesi, ettd han »kuten
orja» olisi huomenna ensimmaisena paikalla, toisipa vield muutkin muassaan, mutta
jos han suinkin huomiseen mennessa voisi tappaa Pjotr StepanovitSin itseaan
vahingoittamatta, niin han epailematta tekisi senkin.

Omiin tuntemuksiinsa vaipuneena han oli vaiti ja seurasi peloissaan, arkana
kiduttajaansa. Tama naytti hanet kokonaan unohtaneen, toykki vain silloin talloin
hanta varomattoman epéakohteliaasti kyynarpaallaan. Yht'akkia Pjotr Stepanovit$
pysahtyi kaikkein huomattavimmalle kadullemme ja meni teetupaan.

— Mihinkas te nyt? — Liputinin veri kuohahti.
— Tamahan on teetupa.
— Tahdon sy6da pihvin.

— Hyvainen aika, tdmahan on aina tdynna kansaa.



— Olkoon, mitapa siita.

— Mutta... me mydhastymme. Kello on jo kymmenen.

— Eihan sielta voi mydhastya.

— Niin, mutta mind mydhastyn, ne odottelevat minua takaisin!

— Odotelkoot. Typerata teidan on oikeastaan mennakaan sinne. Teidan
touhuamisenne vuoksi en tanaan ole ehtinyt edes sydda. Ja mita myéhemmin
joudumme Kirillovin luo, sitd varmempi on asiamme.

Pjotr Stepanovits meni erikoishuoneeseen. Liputin istuutui vihaisin ja loukkaantunein
ilmein syrjemmaksi nojatuoliin ja katseli hdnen sydntidnsa. Kului puoli tuntia, ehkapa
enemmankin. Pjotr Stepanovits$ ei hataillyt, soi hyvin ruokahaluin, soitti tarjoilijaa,
vaati toisenlaista sinappia, sitten olutta eikd puhunut sanaakaan. Han naytti
vaipuneen syviin mietteisiin. Han saattoi hoitaa kahta asiaa yht'aikaa — syoda
maukkaasti ja vaipua mietiskelyyn. Liputinin viha hanta kohtaan kasvoi siina maarin,
etta han ei jaksanut enaa irroittaa katsettansa hanesta. Tama muistutti jo jonkinlaista
hermokohtausta. Han seurasi jokaista lihanmurusta, jonka Pjotr Stepanovits vei
suuhunsa, vihasi sen vuoksi, etta han leikkasi sita, pureskeli sita, imeskeli
rasvaisimpia paloja, vihasi jo viimein koko pihvia. Lopulta hanen silmansa kavivat
hamariksi, paata alkoi huimata, kuuma ja kylma karsi vuoroitellen hanen
selkapiitansa.

— Te ette nay tekevan sielld mitaan, lukekaahan tama! — Pjotr Stepanovits heitti
hanelle jonkin paperin. Liputin lahestyi kynttilda. Paperi oli huonolla kasialalla
kirjoitettu tayteen, ja jokaiselta rivilta oli aina jotakin tuhrittu nakymattomaksi.
Ennenkuin han oli saanut siitd vahaakaan selvaa, Pjotr Stepanovits oli jo maksanut
laskunsa ja teki poislahtda. Katukaytavalla Liputin ojensi paperin hanelle takaisin.

— Pitakaa se, sanon sitten myohemmin. Mutta mita te itse muuten siita ajattelette?
Liputin aivan vavahti.
— Minun mielestani... tuonkaltainen julistus on naurettavan joutava.

Viha oli murtanut sulkunsa. Han tunsi aivan kuin jotkin kadet olisivat siepanneet
hanet ja ldhteneet hanta kantamaan.

— Jos me teemme paatdoksemme, — han vapisi lievasti koko ruumiiltaan, — ja
rupeamme levittamaan tuonkaltaisia julistuksia, niin me tuolla typeryydelldmme ja
asianymmartamattomyydellamme saamme kaikki halveksimaan itseamme.



— Hm! Olen toista mielta, — Pjotr Stepanovits asteli lujin askelin.
— Mutta minapa ajattelen toisin. Itsekd te todellakin olette tuon sepittanyt?
— Se ei kuulu teihin.

— Luulenpa sen olevan samasta lahteesta kuin tuo runopahainen Kirkas sielu, se
jonninjoutava runo, eika se mitenkaan voi olla Herzenin sepittama.

— Te valehtelette. Runo on hyva.

— lhmettelenpa esimerkiksi sitakin, — Liputin antoi henkensa liitaa leikitellen, —
miten meille saatetaan edes ehdottaa sellaista toimintaa, joka veisi kaiken
epaonnistumiseen. On aivan ymmarrettavaa toivoa, etta Euroopassa kaikki menisi
kumoon, silld onhan siella olemassa oikea kdyhalisto, mutta mehan olemme taalla
vain asianharrastajia, ja minun mielestani me toistaiseksi yritdmme vain heittaa
sumua toisten silmille.

— Luulin, etta olisitte fourieristi.
— Fourier'lla se on toisin, aivan toisin.
—Tiedan, etta kaikki on lorua.

— Ei, Fourier'lla ei ole lorua... Suokaa anteeksi, mutta en mitenkdan saata uskoa, etta
toukokuussa saataisiin syntymaan kapina.

Liputin otti jo takkinsa napit auki, hanen alkoi olla niin kuuma.

— Riittaa jo. Mutta etten tassa unohtaisi, — Pjotr Stepanovit$ siirtyi aarettoman
kylmaverisesti toiseen asiaan. — Tama lappu teidan on omakatisesti ladottava ja
painettava se. Satovin kirjapainimen me kaivamme esille, ja te otatte sen vastaan jo
huomenna. Koettakaa latoa se mahdollisimman lyhyessa ajassa ja painakaa niin
monta kappaletta kuin suinkin seka levitelkaa sitten kaiken talvea. Tarkemmat ohjeet
saatte myohemmin. Niita taytyy olla mahdollisimman paljon, silla niita tullaan
vaatimaan toisiinkin paikkoihin.

— E-ei, saatte suoda anteeksi, mutta mina en ota toimittaakseni tallaista, kieltaydyn.

— Ja otatte sen kuitenkin. Toimin keskusjarjeston maarayksesta, ja teidan on
toteltava.

— Mutta minapa luulen, ettd meidan ulkomaiset keskuksemme ovat unohtaneet
tyystin venalaisen todellisuuden ja katkaisseet kaiken suhteensa siihen, ja senvuoksi
he vain hourailevat. Luulenpa niinkin, etta taalla Venajalla noiden useiden satojen



viisikkojen tilalla ei olekaan muuta kuin me yksin ja ettei minkdannakoista
verkkoakaan ole. — Liputin oli aivan hengastymaisillaan.

— Sitakin inhoittavampaa, etta te uskomatta edes itse asiaan olette ruvennut sita
kannattamaan... ja juoksette nyt tuossa vierellani kuten inhoittava rakkikoira.

— E-en, en mina juokse. Meilla on taysi oikeus erota ja muodostaa oma jarjestomme.

— Pollo! — Pjotr StepanovitSin dani jymahti akkia ankarana, ja hanen silmansa
leimahtivat.

Molemmat seisoivat jonkin hetken toinen toistansa vastapaata. Pjotr
Stepanovits kdantyi viimein ja lahti itsetietoisena askeista tietansa.

Liputinin mieleen savahti salamana ajatus: »Kaannyn ja palaan. Jollen nyt kdanny, en
palaa koskaan.» Han kulki kymmenen askelta nain ajatellen, mutta yhdennettatoista
ottaessaan hanen mielessaan syttyi uusi, uhkarohkea ajatus: han ei kdantynytkaan
eika palannut. He saapuivat Filippovin talon luo, mutta jo sita lAhestyessaan he
kauempaa kiersivat nurkan taakse, tai paremmin sanoen, tuiki nakymatonta
jalkapolkua pitkin lauta-aidan vieritse, niin etta heidan oli jonkin aikaa yritettava
pysytella jyrkalla ojanrinteella, jossa eivat jalat tahtoneet pysya, niin etta oli tuon
tuostakin haettava tukea aidasta. Vinoon taipuneen lauta-aidan kaikkein
pimeimmasta nurkasta Pjotr Stepanovits irroitti laudan. Nain muodostui aukko, johon
han samassa katosi. Liputin oli ihmeissdan, mutta sujuttautui hankin siita vuorostaan,
ja sen jalkeen lauta asetettiin paikoilleen. Tama oli sama salainen kaytava, jota
myoten Fedjka oli kdmpinyt Kirillovin luo.

— Satovin ei pitaisi saada tietaa, ettd me olemme taalla, — kuiskasi
Pjotr Stepanovits Liputinille.

Kirillov, kuten tavallisestikin tahan aikaan, istui nahkasohvallaan teen aaressa. Han ei
kohottautunut tulijoita vastaan, mutta muutti asentonsa vielakin levaperaisemmaksi
ja katsahti levottomana tulijoihin.

— Ette ole erehtynyt, — sanoi Pjotr StepanovitS. — Tulen juuri sen vuoksi.
— Tanaankao?
— Ei, ei, huomenna... naihin aikoihin.

Han kiiruhti istuutumaan poydan luo hiukan levottomana tarkastellen hatadantynytta
Kirillovia. Tama oli jo muuten ennattanyt rauhoittua ja oli taas kuten tavallisesti.



— Nama kun eivat tahdo uskoa. Ettehan suutu, etta toin tanne Liputinin?
— Tanaan en suutu, mutta huomenna tahdon yksin.

— Mutta ei vain aikaisemmin, ei ennen kuin mina tulen, ja sitten minun
lasnaollessani.

— Mina en tahtoisi teidan lasnaollessanne.
— Muistattehan luvanneenne allekirjoittaa kaiken, mita sanelisin teille.
— Minusta on yhdentekevaa. Mutta viivytteko nyt kauan?

— Minun on tavattava muudan henkild ja oltava taalla puoli tuntia, olipa se sitten
teidan mieleenne tai ei. Puolen tunnin ajan mina istun taalla.

Kirillov vaikeni. Liputin oli silla aikaa asettunut syrjemmaksi, arkkipiispan kuvan alle.
Askeinen uhkarohkea ajatus valtasi yhd enemman hanen mielensa. Kirillov tuskin
huomasi hanta. Liputin oli tuntenut jo kauan Kirillovin teorian ja oli aina hanelle
nauranut. Mutta nyt han istui 4aneti ja katseli synkkana ymparilleen.

— Minapa en kieltaytyisi teestakaan, — Pjotr Stepanovits siirsi tuoliansa lAhemmaksi.
— S0in asken pihvia ja suorastaan odotin saavani taalla teeta.

— Juokaa, jos tahdotte.

— Aikaisemmin te itse aina sita tarjoilitte, — huomautti Pjotr
Stepanovits$ happamesti.

— Sehan on yhdentekevaa. Juokoon Liputinkin.

— E-ei, mina... en voi.

— En tahdo vaiko en voi? — Pjotr Stepanovit$ kdantyi nopeasti hanen puoleensa.
— Heidan luonansa miné en rupea, — Liputin kieltaytyi tarkoituksellisen jyrkasti.
Pjotr Stepanovits rypisti kulmiansa..

— Kajahtaa mystisismille. Piru sen oikein tietda, mita miehia te kaikki olette!...
Kukaan ei vastannut hanelle, he olivat vaiti kokonaisen minuutin ajan.

— Tiedan vain yhden asian, — han lisasi siten yht'akkia jyrkasti, — mitkaan
ennakkoluulot eivat voi estaa ketaan meista tayttamasta velvollisuuttamme.

— Stavrogin onko matkustanut? — Kirillov kysyi.

—On.



— Siin& han teki oikein.
Pjotr Stepanovitsin silmat leimahtivat, mutta han hillitsi itsensa.

— Minusta on yhdentekevaa mita te ajattelette, kunhan vain jokainen pysyy
sanassaan.

— Mina pysyn sanassani.

— Olen muuten aina ollut varma siita, etta te taytatte velvollisuutenne kuten ainakin
rilppumaton ja edistysmielinen mies.

— Mutta te olette naurettavia.

— Se ei tee mitaan, olen iloinen voidessani naurattaa teita. Olen aina iloinen
voidessani olla mieliksi.

— Te tahtoisitte mielellanne, ettd ampuisin itseni, ja pelkaatte, etta jos mina
yht'akkia?

— Katsokaahan, tehan olette itse yhdistanyt suunnitelmanne meidan toimintaamme.
Luottaen suunnitelmaanne me olemme nahkaas jo ryhtyneet johonkin, niin etta te
ette voi nyt enda mitenkaan kieltaytya, silla muutenhan te olisitte vetanyt meita
nenasta.

— Ei teilla ole oikeutta.

— Ymmarran, ymmarran, teilld on taysi vapaus, emmeka me voi mitdan, mutta
paaasia onkin, etta te kaytatte tuota taytta vapauttanne toivomallamme tavalla "...

— Ja minunko on otettava niskaani kaikki ilkitydnne?

— Kuulkaahan, Kirillov, ettehan te vain pelkaa? Jos aiotte kieltaytya, niin ilmoittakaa se
heti paikalla.

— Mina en pelkaa.

— Mina vain sen vuoksi, etta te kyselette niin paljon.
— Pianko lahdette?

— Taas te kysytte?

Kirillov katsahti haneen inhon ilmein.

— Nahkaas, — Pjotr Stepanovit$ jatkoi puhettaan yha enemman vihastuen ja kayden
levottomaksi, tapaamatta enda oikeata puheensavya, — te siis tahdotte, te tahdotte,



ettd mina lahtisin ja etta te paasisitte yksinaisyyteen keskittyaksenne, mutta ndma
ovat vaarallisia merkkeja, vaarallisia teille ennen kaikkea. Te tahdotte ajatella paljon.
Minun mielestani olisi parasta olla ajattelematta. Mutta te teette todellakin minut
levottomaksi.

— Minusta on pahinta vain se, etta sina hetkena luonani on sellainen inhoittava ilkio
kuin te.

— No, se nyt on yhdentekevaa. Minahan voin menna siksi aikaa vaikkapa portaille
seisomaan. Jos te aiotte kuolla etteka viela osaa suhtautua siihen rauhallisemmin,
niin... se saattaa jo olla vaarallista. Mindhan voin menna ulkoportaille, ja te voitte
olettaa, etten ymmarra mitaan ja etta olen maarattomasti teitd alempana oleva
ihminen.

— Ei, ette te ole maarattomasti; teilld on lahjoja, mutta on paljon, mita te ette
ymmarra, silla olette alhainen ihminen.

— Hauskaa kuulla. Hauskaa kuulla. Johan sanoin, etta mielellani tuotan toisille
hauskuutta, etenkin iltaisena hetkena.

— Ette ymmarra mitaan.

— Te tahdotte sanoa, ettd mina... joka tapauksessahan kuuntelen teita
kunnioittavasti.

— Te ette voi mitaan; ette voi peittaa edes pienta vihaanne, vaikka teille onkin
epaedullista nayttaa sita. Te suututatte minut, ja entapa jollen tahdokaan viela
puoleen vuoteen?

Pjotr Stepanovits katsahti kelloonsa.

— En ole ymmartanyt koskaan yhtaan mitaan teidan teoriastanne, mutta tiedan, etta
te ette ole keksinyt sitd meita varten ja ettd saatatte sen myds taytantdédn ilman meita.
Tieddn my0s, etta te ette ota nielaissut aatetta, vaan aate on nielaissut teidat, etteka
te siis enaa voi siirtaa sita toistaiseksi.

— Kuinka? Minutko aate nielaissut?
— Aivan niin.

— Mina en ole siis nielaissut aatetta? Se on hyva. Teilld on hieman jarkea. Mutta te
kiusoittelette, ja mina olen ylpea.

— Sepa oivallista, sepa oivallista. Sita juuri tarvitaankin, tarvitaan juuri sita, etta
olisitte ylpea.



— Riittaa. Te otatte juonut jo, menkaa.

— Piru perikdéon, ei auta muu, — Pjotr StepanovitS nousi paikaltaan. — Mutta lienee
vielakin liian aikaista. Kuulkaahan, Kirillov, kuulkaahan, teurastajan vaimon luona kai
tapaan tuon henkildn, ymmarrattehan? Vai onko hankin ehka valehdellut?

— Ette tapaa, silla han on taalla eika siella.
— Miten niin — taalla, piru viekdoon, missa?
— Istuu keittiossa, syo ja juo.

— Kuinka han on uskaltanut? — Pjotr Stepanovit$ punastui harmista. — Han oli
velvollinen odottamaan... loruja! Hanellahan ei ole passia eika rahaal!

— En tieda, han tuli sanomaan hyvasti, on taysissa pukimissa, matkavalmis. Lahtee
eika palaa. Han sanoi, etta olette konna, eika lupaa odottaa rahojanne.

— Ahaa! Han pelkaa, ettd mina... No niin, minahan voisin hanet jo nytkin, jos... Missa
han on, keittiossako?

Kirillov aukaisi sivuoven, joka vei pikkuruikkuiseen, pimeaan huoneeseen. Tasta
huoneesta vei kolme porrasaskelmaa alas keittioon, suoraan siihen valiverholla
erotettuun nurkkaukseen, jossa tavallisesti sijaitsi keittajattaren vuode. Taalla
nurkassa, pyhainkuvien alla, maalaamattoman ja kattamattoman poydan aaressa
istui nyt parhaillaan Fedjka. Hanen edessaan poydalla oli puolen tuopin viinapullo,
lautasella oli leipaa ja savivadissa kylmaa lihaa seka perunoita. Han sdi tata kylmaa
ruokaa ja oli jo puolijuovuksissa, mutta istui kuitenkin lyhyt turkki ylldan, nahtavasti
lAhtdon valmiina. Valiseinan toisella puolella porisi kiehuva teekeitin, mika ei
suinkaan ollut aiottu Fedjkaa varten, vaikka Fedjka aina sytytellen puhaltelikin siihen
ja oli nyt jo melkein viikon verran joka yo hoidellut sita »Aleksei NilytSia varten, he kun
ovat tottuneet siihen, etta oisin on teeta saatavana». Uskon varmasti, etta lihan
samoin kuin perunatkin Kirillov itse oli paistanut Fedjkaa varten jo aamulla, koska
hanella ei ollut keittajatarta.

— Mista sina tallaista olet saanut paahasi? — Pjotr Stepanovit$ livahti alas. — Miksi et
odottanut sielld, missa oli kdsketty odottaa?

Ja han lydda jysahdytti nyrkkinsa pdéytaan. Fedjka kyyristyi kokoon.

— Odotahan sentaan, Pjotr Stepanovit§, odotahan, — sanoi Fedjka hienostelevasti,

lausuen jokaisen sanan erikoisen selvasti, — sinun on ennen kaikkea kasitettava se,
etta olet nyt hienolla vissiitilld herra Kirillovin, Aleksei NilytSin luona, jonka saappaita
siivoomaan tuskin kelpaisit, silla sinuun verraten han on sivistynyt jarkimies ja sina



olet kaiken kaikkiaan vain — hyi olkoon! — Ja hienostelevasti han kuivin suin oli
sylkaisevinaan nurkkaan pain. Hanessa huomasi royhkeata paattavaisyytta ja
jonkinlaista varsin vaarallista teeskenneltya, rauhallista jaarittelun halua, joka aina
kay lopullisen purkauksen edelld. Mutta Pjotr StepanovitSilla ei ollut nyt aikaa
huomata vaaraa, eika sellainen olisi soveltunut hanen kasityksiinsa. Paivan
tapahtumat ja epaonnistumiset olivat saaneet kokonaan hanen paansa pyoralle...
Liputin katseli uteliaana alas kolmen askelman korkeudelta, pimeasta nurkkasesta.

— Tahdotko, vai etkd tahdo saada oikeata passia ja kosolti rahaa voidaksesi
matkustaa, minne on kasketty? Tahdotko vai etko tahdo?

— Naetkds, Pjotr Stepanovits, sina olet alusta alkaen yrittdnyt pettaa minua, ja
senvuoksi sind minun mielestani oletkin aivan taysi lurjus. Tismalleen samanlainen
kuin inhoittava ihmistai, — kas, sellaisena mina sinua pidan. Lupasit minulle
viattomasta veresta paljon rahaa ja vannoit herra Stavrogininkin puolesta, siitakin
huolimatta, etta kaikki oli vain sinun omaa kehnouttasi. En ole pisarankaan vertaa
ottanut siihen osaa, puolestatoista tuhannesta puhumattakaan, ja herra Stavrogin on
laimahdytellyt sinua jo molemmille poskille, minkd me jo varsin hyvin tiedamme. Nyt
sina uudelleen uhkailet ja tarjoilet rahoja, mutta minka vuoksi — kas, siita vaikenet.
Mutta minapa mielin, ettd aikonet kai lahettda minut Pietariin kostamaan vihaasi, jota
tunnet herra Stavroginia, Nikolai Vsevolodovit$ia kohtaan, koskapa luotat minun
herkkauskoisuuteeni. Ja taman vuoksi juuri sina itse oletkin murhaaja. Ja tiedatko,
mita ansaitsisit jo yksistaan siita pykalasta, etta olet saastaisuudessasi lakannut
uskomasta itse Jumalaan, kaiken Luojaan? Tamahan on aivan samaa, kuin jos olisit
epajumalanpalvelija, ja kuulut siis samaan ryhmaan kuin tataari tai mordvalainen.
Aleksei Nilyts, koskapa on filosofi, on kai sinulle selittdnyt, mikd on totinen Jumala,
Herra Luoja, sekd myds sen, miten maailma on luotu, selvitellyt kaiken tulevaisenkin,
kaiken olevaisen uudelleensyntyma sen, samoin kuin Ilmestyskirjan kaikki pedotkin.
Mutta sina, kuten jarjeton epajumala, olet mykkana ja kuurona vastustanut ja
saattanut samaan tilaan vanrikki Ertelevinkin, aivan samoin kuin tekee tuo julma
viettelijakin, jota ateistiksi sanotaan...

— Ah, sind, humalainen sika! Itse hamuilee poveensa pyhainkuvia ja kuitenkin on
julistavinaan Jumalan lakia!

— Nahkaas, Pjotr Stepanovit§, olen tosin niitda hamuillut, mutta minahan otin niista
vain »helmikit», ja mistapa sina sen tiedat, ehkapa minun kyyneleni on Kaikkivaltiaan
ahjossa sind samaisena hetkend muuttanut muotoansa karsiman! vaaryyden vuoksi,
koskapa olen aivan tismalleen se samainen orpo-rukka, joka ei omista kiveakaan, jolle
han paansa kallistaisi. Oletkohan lukenut kirjoista, mitenka kerrankin muinaisina



aikoina muudan kauppias, aivan samoin kyynelissa huokaillessaan ja rukoillessaan,
anasti Pyhalta Neitsyelta taman pyhimyskehasta helmen, ja miten han sitten kaiken
kansan nahden polvistuneena palautti koko sen hinnan kuvan juureen seka miten
Pyha Aiti Puolustajamme kaikkien ihmisten nahden peitti hanet viittansa liepeelld, niin
etta tasta niihin aikoihin syntyi suorastaan ihme, ja esivallan toimesta annettiin kasky
merkita kirjoihin tama tapaus aivan tismalleen. Mutta sindpa paastit hiiren, hapaisit
siis itse Jumalan sormea. Ja jollet olisi ollut minun herrani jo syntymastani saakka,
herra, jota jo poikasena nailla kasillani kantelin, niin sellaisena, kuin nyt olen, tekisin
sinusta lopun, liikahtamattakaan paikaltani.

Pjotr Stepanovits joutui hirvedan raivoon.
— Sano, naitkd tdnaan Stavroginin?

— Sita sina et rohkene minulta kysya koskaan. Herra Stavrogin katselee sinuun
ihmetellen, ja vaikka han toiveissaan olisikin sinua alempana, han ei kuitenkaan ole
antanut maaraysta, vielda vihemman rahaa. Sina olet minut pettanyt.

— Rahat sina saat, ja nuo kaksituhatta samoin, sitten Pietarissa, koko summan
samalla kertaa, ja saatpa enemmankin.

— Sina, herttaiseni, valehtelet, ja oikein naurattaa katsella sinua, niin olet
herkkauskoinen. Sinuun verrattuna herra Stavrogin seisoo aivan kuin portailla, ja sina
rayskit hanta kohden alhaalta kasin kuten tyhma koiranpenikka, sill'aikaa kuin hanen
mielestansa olisi jo liian suuri kunnianosoitus sekin, jos han sielta ylhaalta sylkaista
ruiskauttaisi paallesi.

— Mutta tiedatko sina, — Pjotr Stepanovit§ vimmastui, — ettd mina sinua heittiota en
paasta taalta askeltakaan, vaan vien sinut suoraan poliisin haltuun.

Fedjka hypahti seisomaan, ja hanen silmansa valahtivat raivosta. Pjotr Stepanovit$
sieppasi revolverin. Tapahtui pikainen ja inhoittava naytelma: ennenkuin Pjotr
Stepanovits oli ennattanyt kohottaa hanta kohti revolverinsa, Fedjka oli jo samassa
ponnahtanut ja lyonyt hanta kaikin voimin poskelle. Samana hetkena kajahti toinenkin
kauhea lyonti, sen jalkeen kolmas, neljas ja yha samalle poskelle. Pjotr Stepanovit$
hoélmistyi, hanen silmansa pullistuivat ulospain, han yritti mutista jotakin ja romahti
samassa pitkin pituuttaan lattialle..

— Kas, siina on teille, ottakaa hanet nyt! — Fedjka kiljaisi voitonvarmuus adnessaan,
sieppasi rahin alta lippalakkinsa ja myttynsa seka katosi. Pjotr Stepanovit$ korahteli
tunnottomana. Liputin ajatteli jo, etta oli tapahtunut murha. Kirillov juoksahti tuota
pikaa keittioon.



— Valelkaa vedelld! — han huudahti ja ammennettuaan jollakin rauta-astialla
sangosta vetta; kaatoi sen taman paahan. Pjotr Stepanovits liikahti, kohotti paatansa,
nousi istumaan ja katseli mitdan ymmartamatta eteensa.

— No, milta tuntuu? — kysasi Kirillov. Pjotr Stepanovit$ katsahti haneen
tarkkaavaisesti kuitenkaan tuntematta hanta. Mutta huomattuaan keittiosta
kurkistelevan Liputinin han hymahti ilkeasti ja hypahti samassa pystyyn siepattuaan
lattialta revolverinsa.

— Jos teidan paahanne palkahtda huomenna karata, kuten teki Stavrogin roisto, — ja
han hyokkasi vimmoissaan Kirillovia kohti aivan kalpeana, ankyttaen, voimatta lausua
selvdan sanoja, — niin mina hirtan teidat kuten karpasen... vaikka toisella puolen
maapalloa... murskaan... ymmarratteko!

Ja han tahtasi Kirillovia revolverillaan suoraan otsaan, mutta samassa han taas nakyi
muistavan jotain ja antoi katensa vaipua alas, vei revolverin taskuunsa ja sanomatta
sanaakaan juoksi pois talosta. Liputin lahti hanen jalkeensa. He sujuttautuivat taas
asken mainitusta lapikulkupaikasta ja kulkivat notkelman reunaa myéten pidellen
kiinni aidasta, Pjotr Stepanovit$ alkoi taas harppailla nopeasti poikkikatua myoten,
niin etta Liputin tuskin jaksoi seurata hanta. Ensimmaisessa kadunristeyksessa han
akkia pysahtyi.

— Mita nyt? — han kaantyi vetoavasti Liputinin puoleen.

Liputin muisti revolverin olemassaolon ja vapisi yha viela askeista naytelmaa
muistellessaan, mutta kuitenkin livahti hanen kieleltansa akkia:

— Luulenpa... luulenpa, etta Taskentissa mielet kuohui... mutta ehka ylioppilasta ei
sittenkaan odoteta niin perin karsimattomasti...

Naitteko, mita Fedjka joi keittiossa?...
— Mita joi? Viinaa tietysti.

— No, tietakaa siis, etta han viimeisen kerran eldmassaan joi viinaa. Kehoitan teita
pitdmaan taman mielessanne tulevaisen varalta. Mutta nyt havitkaa hiiteen, en
tarvitse teitd ennen kuin huomenna. Mutta varokaa tekemasta tyhmyyksia.

Liputin livisti kotiinsa paa kolmantena jalkana.
IV.

Hanella oli ollut varattuna jo kauan vieraalle nimelle otettu passi. Omituista oli
ajatella, ettd tama tdsmallinen ihmispahainen, pikkumainen perhetyranni, joka



tapauksessa virkamies (vaikka olikin fourieristi) ja paallepaatteeksi viela kapitalisti ja
koronkiskuri, — oli jo aikoja sitten hautonut mielessaan haaveellisia kuvitelmia ja
hankkinut kaiken varalta itselleen tdman passin livahtaakseen sen avulla

ulkomaille, jos... han siis piti mahdollisena tata »jos'ia»! Eihan han tietenkaan itse olisi
koskaan osannut maaritella, mita tama jos saattoi merkita...

Mutta nyt se oli tullut maaritellyksi aivan kuin itsestaan ja aivan odottamattomalla
tavalla. Se rohkea ajatus, joka oli ollut hdnen mielessaan Kirillovin luo tultaessa sen
jalkeen, kuin han oli kuullut Pjotr StepanovitSin sattivan hanta kadulla »p6lloksi», oli
nimittain se, ettd han huomenna heti aamun koittaessa jattaisi kaiken ja yrittaisi
lahtea ulkomaille! Sen, joka ei usko, etta tallaisia fantastisia yrityksia saattaa tapahtua
meidan niin perin tavallisessa todellisuudessamme, vieldpa yha nytkin, sen ei
tarvitsisi, saadakseen tasta varmuutta, tehda muuta kuin ottaa selva kaikkien
ulkomailla oleskelevien venalaisten emigranttien eldmakerroista. Ei ainoankaan
sellaisen matka ole ollut viisaammin ja todellisemmin perusteltu. Kaikkialla voi
havaita samaa hillitdnta harhakuvien valtaa eika muuta mitaan.

Tultuaan kotiin han ensiksi lukitsi huoneensa oven, otti esiin matkalaukun ja alkoi
suonenvedontapaisesti nytkdhdellen hankkiutua matkalle. Hanen paahuolensa olivat
— rahat, se, kuinka paljon niita olisi otettava ja miten han ehtisi ne pelastaa.
Nimenomaan pelastaa, silla hanen kasityksensa mukaan oli mahdotonta enaa
viivytella hetkeakaan ja ennen aamunkoittoa oli ehdittava jo valtatielle. Ei han tietanyt
sitdkaan, miten han kavisi rautatievaunuun. Han paatteli hamarasti, etta olisi
noustava junaan joko toisella tai kolmannella isommalla asemalla kaupungista
lukien, ja sinne saakka oli mentava vaikkapa jalkaisin. Nain han vaistomaisesti ja
koneentapaisesti yritti hydria matkalaukkunsa aaressa kokonainen ajatuskimppu
paassaan, mutta — pysahtyikin kesken kaiken, heitti kaiken sikseen ja surkeasti
valittaen heittaytyi pitkdkseen sohvalle.

Han tunsi ja kasitti selvasti, ettda han ehka kyllakin pakenisi, mutta mika ratkaisisi
kysymyksen, oliko hanen paettava ennen vaiko jélkeen Satovin tapahtuman? Han oli
jo aivan voimaton. Hanessa oli vain paljas tunteeton ruumis, jatkuvaisuuden lain
vallassa oleva massa, hanet sai lilkkeelle vain jokin syrjainen peloittava voima, ja
vaikka hanella olikin ulkomaanpassi, vaikka han olisikin saattanut paeta Satovia (silla
minkd muun vuoksi hanelld olisi ollut syyta kiiruhtaa?), niin han tiesi, ettd han ei
kuitenkaan pakenisi ennen éatovia, ei menisi Satovia pakoon, vaan etta se
nimenomaan tapahtuisi Satovin jélkeen ja ettd kaikki tuo on jo ennakolta paatetty
seka varustettu allekirjoituksella ja sinetilla. Tuskin siedettavassa tuskassaan vuoroin
valitellen ja taas vaieten, joka hetki vapisten ja itseansa ihmetellen, han elaa retuutteli
nain jotenkuten lukkojen takana, maaten pitkallaan sohvalla, aina yhteentoista



saakka seuraavan paivan aamuun asti, ja kas silloin tulikin dkkiad odotettu sysays, joka
antoi suunnan hanen paatdkselleen. Kello yhdeltatoista han oli tuskin tullut
huoneestaan omaistensa luo, kun han akkia sai tietaa, etta rosvo, karannut
pakkotyodvanki Fedjka, joka saattoi jokaisen kauhun valtaan, kirkkojen ryostaja,
askeinen murhaaja ja murhapolttaja, jota poliisi jo seuraili, mutta jota se ei viela
kuitenkaan ollut saanut kiinni, oli Loydetty aamunkoitteessa murhattuna seitseman
virstan paasta kaupungista, valtatielta siitd kohdasta, josta tie haaraantuu Zaharjinin
syrjakylaan, ja etta siita puhuu nyt jo koko kaupunki. Silloin han lahti suin pain
kotoansa ottamaan asiasta tarkempaa selvaa ja saikin tietda ensiksikin sen, etta
Fedjka oli ldydetty murskatuin pain, etta hdnet merkeista paattaen oli ryostetty, ja
toiseksi, etta poliisilla oli taysi syy, jopa muutamia aivan varmoja todisteitakin epailla,
ettd hdnen murhaajansa oli Spigulinilainen Fomka, se samainen, joka ndhtavasti oli
ollut hanen rikostoverinansa Lebjadkinien murhassa ja samoin poltossa, ja etta
heidan kesken oli syntynyt riita jo matkalla suurista rahoista, jotka oli anastettu
Lebjadkinilta ja jotka muka Fedjka oli jonnekin piilottanut... Liputin kavaisi myds Pjotr
StepanovitSin asunnossa ja sai takaportailta kasin salaa tietaa, etta Pjotr Stepanovits
oli tosin palannut eilen illalla kotiin noin puoliyon jalkeen, kello yhdeltad, mutta sen
jalkeen han oli suvainnut nukkua rauhallisesti kotonansa koko yon, aina kello
kahdeksaan asti aamulla. Tietenkaan ei saattanut olla epailystakaan siita, etta Fedjka-
rosvon kuolema oli kaikkein tavallisimpia ja etta tamankaltainen asiain ratkaisu
useimmiten juuri paattaa senkaltaisten uran, mutta omituisesti sattuivat kuitenkin
taman tapahtuman kanssa yhteen nuo kohtalokkaat sanat, etta Fedjka muka
»viimeisen kerran tana iltana joi viinaa». Tama ennustus oli kdynyt niin merkillisen
nopeasti toteen, etta Liputin oli yht'akkia lakannut epailemasta. Sysays oli annettu.
Oli kuin kivi olisi pudonnut hanen paallensa ja murskannut hanet ainiaksi. Palattuaan
kotiinsa han dadnettomana potkaisi jalallansa matkalaukkunsa vuoteen alle, ja illalla
han jo ensimmaisena ilmestyi maarahetkena sovitulle paikalle tapaamaan Satovia,
tosin yha vielakin pitaen passia kddessaan...

VIIDES LUKU.
Matkailija.
I

Katastrofi, jossa Liza ja Marja Timofejevna olivat heittdneet henkensa, oli vaikuttanut
Satoviin hyvin masentavasti. Mainitsin jo, ettd sind samana aamuna olin tavannut
hanet ja ettd han ei nayttanyt olleen oikein jarjissdan. Muun muassa han oli, mainitsin
jo sen, edellisena iltana noin yhdeksan aikoihin (siis kolme tuntia ennen tulipalon
alkua), ollut Marja Timofejevhan luona. Aamulla han oli kdynyt katsomassa ruumiita,



mutta sikali kuin tiedan, han ei tana aamua ollut viela suostunut antamaan
minkaanlaisia todistuksia. Mutta ennenkuin paiva oli ehtinyt iltaan, hdnen sielussaan
oli alkanut riehua todellinen myrsky, ja... ja, ja voinpa sen sanoa melkein varmasti,
hanelld oli hdmarissa jo sellainenkin hetki, jolloin han aikoi nousta, lahtea ja —
ilmaista kaiken. Mita oli tuo kaikki — sen vain han yksin tiesi. Tuskin han olisi silla
saanut mitaan aikaan, olisihan vain ilmaissut itsensa. Hanella ei ollut minkaanlaisia
todistuksia voidakseen tehda minkaanlaisia ilmiantoja tapahtuneen ilkityon suhteen,
eikd hanella itsellansakaan ollut oikeastaan muita kuin sangen hamaria arveluita,
joiden todenperaisyydesta vain hanella itselldan oli taysi varmuus. Mutta han oli
valmis itse tuhoutumaan voidakseen vain »murskata ilkiot», nama olivat hanen omia
sanojansa. Pjotr StepanovitS oli osunut oikeaan olettaessaan hanella olleen tallaisia
pyrkimyksia ja tiesi hyvin itsekin uskaltavansa liikoja siirtdessaan kauhean aikeensa
taytantéonpanon huomiseen. Hanen puoleltansa tassa oli taas kuten tavallisesti
aarettdoman paljon itseluottamusta seka halveksumista kaikkia noita »nilviaisia» ja
erikoisesti juuri Satovia kohtaan. Han oli jo kauan halveksinut Satovia, timan
»itkuherkkaa idioottimaisuutta», kuten han ulkomailla ollessaan oli itse hanesta
sanonut, — ja oli aina lujasti uskonut voivansa hallita taysin tata perin yksinkertaista
miesta. Siksi hanta ei saanutkaan tana paivana paastaa nakyvista, ja vaaran uhatessa
oli heti katkaistava hanen tiensa. Ja kuitenkin pelasti nama »ilkiot» viela vahaksi aikaa
eras aivan odottamaton tapaus, jota he eivat ollenkaan osanneet ottaa lukuun...

Noin kello kahdeksan aikoihin illalla (siihen samaan aikaan,

kuin meikélaiset kokoontuivat Erkelin luo ja odottelivat Pjotr StepanovitSia vihoissaan
ja levottomina) Satov, jota vaivasi paankipu ja lieva vilunhorkka, lepasi pitkanaan
vuoteessaan pimeydessa, jota ei edes kynttila valaissut. Hanta kiusasi epéatietoisuus,
han oli vihoissaan, yritti tehda paatdoksensa, mutta ei pystynyt siihenkaan lopullisesti
ja aavisti, kirouksen noustessa hdnen huulillensa, ettd han ei taaskaan paasisi
mihinkaan tulokseen. Vahan ajan kuluttua han kuitenkin silmanrapaykseksi uinahti
kevyesti ja ndki unta, joka muistutti melkein painajaista. Han uneksi, ettd hanet oli
koytetty nuorin vuoteeseen, etta han oli takertunut niihin eika voinut liikkahtaakaan,
vaikka koko talo jymahteli kauheista iskuista, jotka kumahtelivat lauta-aitaan, porttiin,
hanen oveensa, Kirillovin hallussa olevaan sivurakennukseen, niin etta koko talo
vavahteli, ja kaukaa kuului jokin tuttu, valittava, tuskallisia muistoja herattava aani,
joka kutsui hanta. Yhtakkia han havahtui ja kohottautui puoleksi vuoteeltaan.
Ihmeekseen han silloin kuuli, etta porttiin todellakin lyotiin, mutta ei likimainkaan niin
kovasti, kuin milta se oli tuntunut unessa. Lyonnit olivat tiheita ja itsepaisia, ja
omituinen »tuskanpurema» dani, joka ei kuitenkaan ollut vahaakaan valittava, vaan
painvastoin kdrsimaton ja kiukkuinen, kajahteli yha alhaalta portin luota sotkeutuen



tuon tuostakin toiseen hieman pidattyvdmpaan ja aivan tavalliseen daneen. Han
hypahti, avasi tuuletusruudun ja pisti siitd ulos paansa.

— Ken siella? — han kysaisi aivan saikahdyksesta jaykistyneena.

— Jos te olette Satov, — vastattiin hanelle alhaalta jyrkasti ja lujasti — niin suvaitkaa,
olkaa hyva, ilmoittaa suoraan ja rehellisesti, suostutteko paastamaan minut sisaan?

Aivan oikein: han oli todellakin tuntenut tuon aanen!
— Mariel... Sinako?

— Miné&, mina, Marie Satova, ja vakuutan teille, etten enda hetkedkaan voi pidattaa
taalla ajuria.

— Heti paikalla... haen vain kynttildn, — huudahti Satov heikosti. Han syoksyi
etsimaan tulitikkuja, mutta kuten tallaisissa tapauksissa on tavallista, tulitikut eivat
mitenkaan loytyneet. Han pudotti kynttilanjalan kynttildineen lattialle, ja kun alhaalta
taas kajahti karsimaton aani, han jatti kaiken sikseen ja paa edella lensi lentamalla
jyrkkia portaita alas avaamaan ulkoporttia.

— Olkaapa hyva, pidelkaa matkalaukkua, kunnes paasen erilleni tuosta tolvanasta,
ndin sanoen hanet otti vastaan alhaalla rouva Marie Satova ja tydnsi hanen kateenséa
jokseenkin kevean, dresdenilaista tekoa olevan halvan, purjekankaisen kasilaukun,
joka oli koristeltu pronssinauloilla. Rouva itse kaantyi taas kiukkuisena ajurin puoleen.

— Rohkenenpa teille huomauttaa, etta pyydatte liikoja. Siihen, etta te suvaitsitte
kuljetella minua tunnin verran liikaa takalaisia likaisia katuja pitkin, olette syypaa
yksin te, silla ette te kai tietanyt itsekaan, misséa oli tama typera katu ja tama
holmonnakoinen talo. Suvaitkaa peria kolmekymmenta kopeekkaanne, ja saatte olla
aivan varma siita, etten anna enempaa.

— Voi, rouvakultaseni, itsehan sina osoittelit
Taivaaseenastumisenkatua, ja tamahan on Jumalanilmestyksenkatu.
Taivaaseenastumisenkatu on nailtd mailta kaukana. Saitte vain suotta
valakkani hdyryamaan.

— Taivaaseenastumisenkatu, Jumalanilmestyksenkatu... kaikki ndma typerat
nimitykset pitaisi teilla olla paremmin selvilla, koska olette tdkaldinen, ja sen lisdksi
ette ole oikeassakaan: ennen kaikkea mina mainitsin teille, etta oli kysymys Filippovin
talosta, ja tehan vakuutitte varmasti sen tuntevanne. Jos haluatte, niin saatte syyttaa
minua huomenna sovintokarajilla, mutta nyt pyydan teita jattamaan minut rauhaan.



— Kas, kas tassé vield viisi kopeekkaa. — Satov sieppasi nopeasti taskustaan
viisikopeekkaisen ja viskasi sen ajurille.

— Anteeksi, pyydan, ette saa tehda sitd! — mme Satovin sisu kiehahti, mutta ajuri oli
jo lahtenyt »valakkoineen» liikkeelle, ja Satov oli siepannut hénté kddesta ja vienyt
hanet muassansa portista sisaan.

— Kiiruhda, Marie, kiiruhda... tamahan on joutavaa — kuinka marka sina olet.
Varovaisemmin, tasta taytyy kohota, — kuinka harmillista, ettei ole tulta, — portaat
ovat jyrkat, pitele minusta lujemmin, lujemmin, kas nain, tdssa on hokkelini. Suo
anteeksi, minulla ei ole tulta, odotahan hetkinen!

Han nosti maasta kynttildnjalan, mutta tulitikkuja han ei viela voinut loytaa pitkaan
aikaan. Rouva Satova seisoi odottavana, liikkumattomana ja aaneti keskella huonetta.

— Jumalan kiitos, viimeinkin! — Satov huudahti iloisesti saatuaan huoneensa
vihdoinkin valaistuksi. Marja Satova tarkasti nopeasti silmilldan asunnon.

— Minulle kerrottiin, ettd te asutte kurjasti, mutta en kuitenkaan luullut, etta te talla
tavalla, —ja inhonsekaisin ilmein han lahti vuodetta kohti.

— Oh, kyllapa vasyttaakin! — voimattomana han istahti kovalle vuoteelle. — Pankaa
matkalaukku jonnekin ja kaykaa istumaan tuolille. Vaikka samantekevaa, mihin
kaytte, kunhan ette vain pyori tuossa silmissani. Tulen luoksenne vain joksikin aikaa,
kunnes saan tyota, silla enhan tunne oloja taalla, eika minulla ole rahaakaan. Mutta
jos tuotan teille hairiota, niin olkaa hyva, taaskin pyydan teitd sanomaan suoraan,
kuten olette velvollinen tekemaan, jos kerran olette rehellinen mies. Voinhan mina
huomenna jotakin myyda, niin ettd saan hotellilaskun suoritetuksi, mutta hotelliin
suvainnette sentadan saattaa minut... Voi, kuinka vasynyt olen.

Satov aivan vapisi.
— Ei sinun tarvitse, Marie, ei tarvitse menna hotelliin! Mihin hotelliin? Miksi? Miksi?
Han risti katensa aivan kuin olisi rukoillut.

— No niin, vaikka tullaankin toimeen ilman hotellia, niin kuitenkin on valttamatonta
saada asia selvaksi. Muistattehan kai, éatov, ettd me elimme kaksi viikkoa ja
muutamia paivia aviossa keskenamme Genevessa ja etta siita nyt on jo kolme vuotta,
kun me, muuten ilman minkaanlaista riitaa, erosimme. Mutta alkaa luulkokaan, etta
olen nyt palannut uudistaakseni nuo senaikuiset tyhmyydet. Olen palannut hakemaan
tyota, ja jos olenkin tullut suoraan tdhan kaupunkiin, niin olen tehnyt sen vain siksi,



ettd minusta on kaikki yhdentekevaa. En tullut suinkaan tdnne katuakseni jotakin,
suvaitkaa olla luulematta sellaisia typeryyksia.

— Oo, Marie! Tama on turhaa, aivan turhaa! — Satov murahti tuskin kuuluvasti.

— Jos kerran asia on niin, jos kerran olette niin kehittynyt, etta saatatte ymmartaa
sellaistakin, niin rohkenen lisata, ettd kaantyessani taten teidan puoleenne ja
tullessani nain teidan asuntoonne teen sen osaksi siitakin syysta, etten suinkaan ole
koskaan pitanyt teita roistona, vaan ehkapa kaikkia muita... ilkidita... parempana!

Hanen silmansa leimusivat. Han oli varmaankin saanut karsia jonkinlaisten »ilkididen»
vuoksi.

— Ja pyydan, olkaa aivan varma siita, etten ollenkaan pilkannut teita ilmoittaessani
asken, etta olette mielestani muita parempi. Puhuin suoraan, koristelematta, enka
siedakaan muunlaista. Siita huolimatta kaikki tamaéa on lorua. Olen aina uskonut, etta
teilla olisi tarpeeksi jarkea olla kyllastyttamatta toista... Oh, riittaa jo, vasyttaa!

Ja han katsahti Satoviin pitkaan, kiusaantuneesti ja vasyneesti. Satov seisoi
pelokkaana hdanen edessaan, viiden askelen paassa hanesta, huoneen toisella
puolella, mutta kuunteli kuitenkin hanta jokin uusi ja ennen olematon kirkastus
kasvoillaan. Tama voimakas, karkeasyinen mies, jonka turkki oli aina porrossa, oli
yht'akkia pehmentynyt ja jollakin tavoin kirkastunut. Hanen sielussaan varahti
odottamattomasti jokin aivan outo kieli. Kolme vuotta kestanyt ero, joka oli seurannut
rikkoutunutta avioliittoa, ei ollut tuhonnut mitdadn hanen sielussaan. Ja ehkdpa han
jok'ikinen paiva naina kolmena vuotena olikin vain haaveillut hanesta, rakkaasta
olennosta, joka joskus kerran oli ehkd sanonut hanelle: »rakastan». Koska tunnen
éatovin, voin sanoa jokseenkin varmasti, ettd han tuskin koskaan olisi saattanut
kuvitellakaan jonkun naisen sanovan hanelle: »rakastan». Han oli puhdasmielinen ja
kaino aivan adrimmaisyyteen saakka, piti itsedan suorastaan epasikiona, inhosi
kasvojansa ja luonnettansa, piti itseansa jonakuna ihmeellisena hirvidna, jota olisi
saattanut naytelld vaikkapa rahasta markkinoilla. Tasta johtui, ettd han piti
korkeimpana avuna rehellisyytta, ja vakaumuksissaan han hipoi jo suorastaan
fanaattisuutta, oli yrmea, ylpeda, dksy ja vahapuheinen. Mutta tdma ainoa olento, joka
oli rakastanut hanta kahden viikon ajan (han oli aina, aina uskonut, etta asia oli niin),
tama olento, jonka han aina oli asettanut itseansa paljon korkeammalle, siitdkin
huolimatta, ettei ollenkaan sulkenut silmidnsa hdnen hairahduksiltansa, olento, jolle
han olisi saattanut antaa anteeksi kaiken, aivan kaiken (vaikka mistdan sellaisesta ei
oikeastaan voinut olla kysymystakaan, han painvastoin luuli jotakin painvastaista,
mista johtui, ettd han tunsi itse olevansa jollakin tavoin syyllinen), tama nainen, tdma
Marja Satova, oli taas hanen kodissaan, taas hanen luonansa, sitahan oli suorastaan



mahdotonta kasittda! Han oli niin kovin hAmmastynyt, tdhan tapahtumaan sisaltyi
hanen mielestansa jotakin perin kauheata ja samalla niin darettdémat maarat onnea,
ettd han ei tietenkaan voinut, ehkapa ei tahtonutkaan, ei ainakaan rohjennut havahtua
taysin sita tajuamaan. Tama oli unta. Mutta kun Marie katsahti haneen
kiusaantuneesti, hdn ymmarsi akkia, etta tuo hanen rakastamansa olento kéarsi,
ehkapa hanta oli loukattukin. Hanen sydantansa ahdisti. Kipein ilmein hanen
katseensa viipyi taman piirteissa: Jo kauan sitten ensi nuoruuden hohde oli kadonnut
naista vasyneista kasvoista. Tosin han oli yha vieldkin sangen sieva, — ainakin
Shatovin silmissa han, kuten ennenkin, oli suorastaan kaunotar. (Itse asiassa Marie oli
noin kaksikymmenviisivuotias nainen, hyvin lujarakenteinen, keskikokoinen,
Satoviakin pitempi, hanelld oli tummanruskeat, tuuheat hiukset, kalpeat, soikeat
kasvot, suuret, tummat silmat, jotka valahtelivat nyt kuumeesta kiiltavina.) Mutta
entinen kevytmielisen reheva ja suora eldmantarmo, jonka han niin hyvin tunsi, oli
muuttunut synkaksi artyneisyydeksi, pettymykseksi, melkeinpa kyynillisyydeksi, johon
han ei ollut edes itse tottunut ja joka hanta itsedankin naytti kiusaavan. Mutta paaasia
oli, ettd han oli sairas, sen Satov naki aivan selvasti. Huolimatta pelostansa, jota han
tunsi Marieta kohtaan, han kuitenkin lahestyi tata ja otti taman molemmat kadet
omiinsa.

— Marie... tiedatkd, sina olet ehka hyvinkin vasynyt. Jumalan tdhden, ala suutu...
jospa sina suostuisit... esimerkiksi... vaikkapa teeta... vai mita? Tee vahvistaa, vai
mita? Jospa suostuisit!...

— Mita tassa on suostumista, tietenkin mina suostun, millainen lapsi te olette yha
viela. Jos kerran sita on saatavissa, niin antakaa. Kuinka ahdasta taalla on! Kuinka
teilld on kylma!

— Voi, tuon heti puita, puita... puita minulla on! — Satov alkoi kavelld edestakaisin; —
puita, se on, no... muuten, teetd mina aivan heti, — han viittasi kadellaan, aivan kuin
olisi epatoivoissaan tehnyt jonkin paatoksen, ja sieppasi lippalakkinsa.

— Minne nyt? Teilla ei siis ole kotona teetd? — Sita tulee, tulee, tulee, heti tulee
kaikkea... mina... — han sieppasi hyllylta revolverin. Mina myyn heti taman
revolverin... tai panttaan sen...

— Mita tyhmyyksia ja miten kauan kaikki tuo kestaa! Ottakaa nama rahani, jos kerran
teilla ei ole mitaan. Tassa lienee kahdeksankymmenta kopeekkaa, siina kaikki.
Teillahan on taalla kuin hullujenhuoneessa.

— Ala sina, ei sinun rahojasi tarvita, tulen heti, odota hetkinen, mina ilman
revolveriakin...



Ja han syodksyi suoraa paata Kirillovin luo. Tama kaikki tapahtui nahtavasti kahta tuntia
ennen sita, kuin Pjotr Stepanovits$ Liputinin keralla oli tullut Kirillovin luo. Satov ja
Kirillov, vaikka asuivatkin samassa talossa, eivat juuri koskaan tavanneet toisiansa, ja
jos tapasivatkin, niin eivat tervehtineet toisiansa eivatka puhelleet keskenansa. He
olivat ndet »loikoilleet» yhdessa liian pitkat ajat Amerikassa ollessaan.

— Kirillov, teilla on aina teeta. Onko teilld parhaillaan valmiina teeta ja teekeitin?

Kirillov, joka kaveli edestakaisin huoneessa (hanen tapanaan oli kavella kaiken yota
nurkasta nurkkaan), pysahtyi samassa ja katsahti tarkkaavaisena sisaan
syOksahtanytta ilmaisematta muuten erikoisempaa ihmetysta.

— Teeta on, sokeria on, ja teekeitin on. Mutta teekeitinta ei tarvita, tee on kuumaa.
Istukaa ja juokaa vain.

— Kirillov, me loikoilimme yhdessa Amerikassa... Vaimo tuli luokseni...
Mina... Antakaa teeta... Taytyisi saada teekeitin.

— Jos kerran vaimo, niin taytyy myaos teekeitin. Mutta teekeitin myohemmin. Minulla
on kaksi. Mutta nyt ottakaa poydalta teekannu, kuumaa, aivan kuumaa. Ottakaa
kaikki. Ottakaa sokeri! Kaikki. Leipa... Leipaa on paljon. Kaikki. On vasikanlihaa. Rupla
rahaa.

— Anna, ystavani, saat takaisin huomenna! Ah, Kirillov!
— Seko vaimo, joka Sveitsissd? Se on hyva. Ja se, etta tulitte noin, sekin on hyva.

— Kirillov! — Satov huudahti siepaten kainaloonsa teekannun ja molempiin kasiinsa
sokeria ja leipaa. — Kirillov! — Jospa te voisitte luopua kauheista kuvitelmistanne ja
jattaa ateistiset houreenne... Voi, millainen ihminen te olisittekaan, Kirillov.

— Nain, etta rakastatte vaimoa Sveitsin jalkeenkin. Se on hyva, etta
Sveitsin jalkeenkin. Kun tulee tarvis teeta, tulkaa taas. Tulkaa kaiken
yota, en nuku ollenkaan. Teekeitin joutuu. Ottakaa rupla, kas tassa.
Menkaa vaimon luo, mina jaan ja ajattelen teitd seka vaimoa.

Marie Satova oli nahtavasti tyytyvainen, etta kaikki kavi nopeasti, ja alkoi ahnaasti
juoda teetd, mutta teekeitintd hakemaan Satovin ei enéa tarvinnut lahtea. Han joi
kaiken kaikkiaan puoli kupillista ja nielaisi vain pienen murusen leipda. Vasikanlihasta
han kieltaytyi inhon ja kiukun ilmein.

— Sina olet sairas, Marie, kaikki tuo sinussa on sairaalloista... — huomautti Satov
arasti puuhaillen arkana hanen aarellaan.



— Tietenkin olen sairas, mutta istuutukaa, olkaa hyva. Mista te sieppasitte teen, kun
teilld ei ollut?

Satov kertoi Kirillovista kevyesti, lyhyesti. Marja oli kuullut jotakin hanesta.

— Tiedan, etta han on hullu. Riittaa jo; ei niita ole niinkaan vahan, tuollaisia h6lmaja!
Te olette siis ollut Amerikassa? Kuulin siita, te kirjoititte.

— Niin, mina... kirjoitin Pariisiin.
— Riittaa, ja pyydan, ei mitaan siita muusta. Oletteko vakaumukseltanne slavofiili?

— En voi oikeastaan sanoa, ettd mina... Koska on mahdotonta olla venalainen, niin
minusta on tullut slavofiili, — han hymahti vakinaisesti, suu vetaytyi kieroon, han oli
laskenut sopimatonta leikkia eika jaksanut itsekdan pysya leikin tasalla.

— Ettekd muka ole venalainen?
— En, en ole venalainen.

— Se on kaikki joutavaa. Istukaahan, pyydan, lopultakin. Miksi te kdvelette aina
edestakaisin? Luuletteko, ettd hourin? Ehkapa tassa viela houritaankin. Sanoitte, etta
te olette vain kahden tassa talossa?

— Kahden... alhaalla.

— Ja kaikki yhta viisaita? Mita te tarkoititte tuolla »alhaalla»? Te sanoitte alhaalla?
— Ei, en mitaan.

— Mit4 ei mitdan? Haluan tietda sen?

— Ajattelin vain sanoa, ettd me olemme nyt vain kahden koko pihassa ja etta
aikaisemmin taalla asuivat Lebjadkinit...

— Neko, jotka viime yona murhattiin? — han herasi akkia. — Olen kuullut. Heti kun
tulin, kuulin sen. Teilla on ollut tulipalo?

— Niin, Marie, niin, ja ehka mina parhaillaan menettelen hyvin huonosti suodessani
anteeksi roistoille... — han nousi akkia ja alkoi kavella huoneessa edestakaisin
kohottaen kiihkossaan molemmat katensa ylos.

Mutta Marie ei ymmartanyt hanta taydelleen. Han kuunteli hdnen sanojansa
hajamielisend; han kyseli, mutta ei kuunnellut.



— Kyllapa teilld onkin taalla tehty tekosia. Uh, miten kaikki on alhaista, millaisia
roistoja kaikki! Mutta istuutukaahan, pyydan teita, lopultakin, voi miten te minua
kiusaatte! — ja herpaantuneena han laski paansa pielukselle.

— Marie, mina lakkaan... Ehkapa sina kavisit hieman pihkaksesi, Marie?

Han ei vastannut, vaan sulki voimattomana silmansa. Hanen kalpeat kasvonsa
muistuttivat kuolleen kasvoja. Han nukahti melkein samassa silmanrapayksessa.
Satov katsahti ympérilleen, korjasi kynttild4, katsahti vield kerran levottomana Marien
kasvoihin, puristi lujasti kdtensa yhteen rinnalleen ja varpaisillaan hiipi huoneesta
kuistille. Portaiden ylapaassa han katki kasvonsa, nurkkaan nojaten, ja seisoi nain
ainakin kymmenen minuuttia danettdomana ja lilkkkumatta. Han olisi seisonut, ehka
kauemminkin, ellei samassa olisi alkanut kuulua alhaalta hiljaisia, varovaisia askelia.
Joku kohosi portaita ylos. Satov muisti unohtaneensa sulkea portin.

— Ken siellda? — han kysaisi kuiskaten.

Tuntematon tulija kohosi portaita kiirehtimatta ja mitaan vastaamatta. Paastyaan ylos
han pysahtyi. Pimeydessa oli aivan mahdotonta ndhda hanta. Akkia kajahti hanen
varovainen kysymyksensa:

— Ivan Satovko?

Satov vastasi puhutteluun mutta ojensi samassa katenséa pysahdyttasakseen tulijan.
Tama sieppasi hanta silloin kiadesta, ja Satov vavahti, aivan kuin olisi koskettanut
johonkin inhoittavaan matelijaan.

— Seisokaa taalla, — han kuiskasi nopeasti. — Alkaa tulko sisaan, en voi ottaa teita
nyt vastaan. Vaimo on palannut luokseni. Tuon tdnne kynttilan.

Kun han palasi kynttildinensa, han naki edessansa seisovan jonkun nuoren upseerin;
hanen nimednsa han ei tietdnyt, mutta jossakin han lienee hanet ndhnyt.

— Erkel, Erkel, — tama esitti itsensa. — Olette nahnyt minut
Virginskeilla.

— Muistan, te istuitte ja kirjoittelitte. — Kuulkaahan, — Satovin sisu kiehahti samassa,
han lahestyi vierasta kiihkeana mutta puhui kuitenkin entiseen tapaan kuiskaamalla,
— asken te annoitte minulle merkin tarttuessanne kateeni. Mutta tiedatteko, mina
saatan sylkaista kaikille noille merkeille, jos niin sattuu! Mina en tunnusta, en tahdo...
Mina voin heittda teidat portaita alas, tiedatteko sen?

— En, en tieda siitda mitaan enka ymmarra vahaakaan, mista te olette minuun niin
suuttunut, -— ilman vihan haivettakaan ja melkeinpa yksinkertaisen ystavallisesti



vieras vastasi. — Minulla on vain jotakin teille sanottavaa, ja senvuoksi tulinkin tanne,
ja tarkeinta oli, etten tahtonut hukata aikaa. Teilld on kirjapainin, joka ei kuulu teille ja
josta te olette velvollinen tekemaan tilia, kuten itse hyvin tiedatte. Minulle on annettu
maarays, etta se on luovutettava meille jo huomenna, tasmalleen kello seitsemalta
jalkeen puolenpaivan, Liputinille. Sitapaitsi on kadsketty ilmoittaa, etta mitaan muuta
ei teilta koskaan enaa tulla vaatimaan.

— Eikd mitaan?

— Ei kerrassaan mitaan. Teidan pyyntoonne suostutaan, ja te paasette kokonaan irti
kaikesta. Tasmalleen nain minun on kasketty teille ilmoittaa.

— Kuka on kaskenyt ilmoittaa?

— Ne, jotka ilmaisivat minulle merkin.

— Tuletteko ulkomailta?

— Sehan... sehan on luullakseni teille aivan yhdentekevaa.

— Eh, piru! Miksika te ette ole tullut aikaisemmin, jos kerran olette saanut sellaisen
maarayksen?

— Olen seurannut erinaisia ohjeita enka ollut aivan yksin.

— Ymmarran, ymmarran, ette ole voinutkaan olla yksin. Voi... piru.
Mutta miksi Liputin ei tullut itse?

— Mina tulen siis huomenna hakemaan teita tasmalleen kello kuudelta illalla, ja me
menemme sinne jalkaisin. Paitsi meita kolmea sinne ei tule ketaan muita.

— Tuleeko Verhovenski?

— Ei, han ei tule. Verhovenski matkustaa huomenaamuna kaupungista kello
yhdentoista aikaan.

— Sen minéa aavistin, — Satov kuiskasi nain raivoissaan ja l6i nyrkilla reiteensé; — se
karkaa, lurjus!

Han oli kiihtynyt ja vaipui mietteisiinsa. Erkel katsoi hdneen tarkkaavaisena, oli daneti
ja odotti.

— Mitenka te sen otatte haltuunne? Eihan sita voi niin vain ottaa kasiinsa ja lahted
kantamaan.



— Se ei ole tarpeellistakaan. Te vain osoitatte paikan, niin ettd pddsemme vain
varmuuteen siita, ettd se todella on sinne katketty. Mehan tiedamme paikan vain
suunnilleen. Oletteko te muutoin ehka nayttanyt jo jollekulle paikan?

Satov katsahti haneen.

— Te, te olette sellainen poikanen, holmod poikanen, — te olette myds tunkeutunut
sinne paa edelld kuten lammas? Niin, niin, tuollaista mehua ne juuri tarvitsevatkin!
No, menkaa nyt! Voi, voi! Se roisto on vetanyt teita kaikkia nenasta ja paennut.

Erkel katseli haneen kirkkain ja rauhallisin ilmein ymmartdmatta hanta oikein.

— Verhovenski on paennut, Verhovenski! séhahti Satov raivoisasti hampaidensa
valista.

— Mutta hanhan on taalla, eihdn han ole viela lahtenyt. Han lahtee vasta huomenna,
— huomautti Erkel pehmeasti ja vakuuttavasti.

Pyysin hanta erikoisesti lasndolemaan todistajana, nuo ohjeeni sain juuri hanelta (han
oli avomielinen kuten ainakin nuori, kokematon poikanen). Mutta valitettavasti han ei
suostunut ja syytti matkaansa. Todellakin han nakyi jonnekin kiiruhtavan.

Satov vilkaisi vield kerran saalivasti tahan yksinkertaiseen poikaseen, mutta samassa
kuitenkin viittasi kadellaan, aivan kuin olisi ajatellut: »kannattaako nyt tuotakin
saalia».

— Hyva, hyva, mina tulen, — han virkkoi akkia, — mutta menkaa nyt matkaanne,
mars!

-— Siis tasmalleen kello kuudelta huomenna mina tulen, — Erkel kumarsi kohteliaasti
ja kiirehtimatta alkoi laskeutua portaita alas.

— Holmo! — Satov ei malttanut olla huudahtamatta portaiden ylapaasta nain hanen
jalkeensa.

— Mita niin? — kajahti alhaalta.
— Ei mitaan, menkaa vain.

— Luulin teidan sanoneen jotakin.
I.

Erkel oli senlaatuinen »h6lmo», jonka padsta puuttui jarjen tarkein osa ja jolla ei siis
ollut »kuningasta paassaan», mutta jolla oli kylla pienta alistuvaa jarkea aivan
riittavasti, aina oveluuteen saakka. Intomielisena, lapsellisen uskollisena »yhteiselle



asialle», ja oikeastaan siis Pjotr Verhovenskille, han toimi saamiensa ohjeiden
mukaisesti, ohjeiden, jotka han oli saanut meikalaisien istunnossa silloin, kun oli
kaikesta sovittu ja osat jaettu huomista varten. Maaratessaan hanelle lahetin osan
Pjotr Stepanovits oli ehtinyt puhella hdnen kanssansa syrjassa ehka kymmenisen
minuuttia. Talle vahapatdiselle, heikkojarkiselle, joka alituisesti janosi alistua
vieraaseen tahtoon, oli valttamatonta toimia jonakuna toimeenpanijana — eika
tietenk&dan koskaan muutoin kuin »yhteisen» tai »ylevan» asian hyvaksi. Mutta tdmakin
viela oli yhdentekevaa, silla vahapatoiset intoilijat, kuten Erkel, eivat koskaan
ymmarra oikein palvella aatetta, elleivat he voi yhdistaa sitad johonkuhun henkiléon,
joka heidan kasityksensa mukaan juuri edustaa tata aatetta. Tunteellinen, lempea ja
hyva Erkel oli ehka kaikkein tunteettomin niista murhaajista, jotka olivat aikeissa
tappaa Satovin, eika hanelld ollut vahintdkaan henkildkohtaista vihaa tata vastaan.
Erkel olisi voinut silmaansa ravahdyttamatta olla lasna taman tapossa. Hanelle oli
annettu maarays siita, ettd hanen oli muun muassa tarkoin otettava selville, miten
Satov asui, ja kun Satov ottikin hanet vastaan portailla seka tuli maininneeksi
kuumeessaan, ehkdpa huomaamattaan, etta vaimo oli palannut hdnen luoksensa, —
Erkel oli heti osannut vaistomaisen oveluutensa ohjaamana olla osoittamatta
vahintakaan uteliaisuutta, siitakin huolimatta, ettd hanen mieleensa oli valahtanyt
arvelu siita, etta vaimon palaaminen saattoi ehka mita merkityksellisimmin ja
tehoavimmin vaikuttaa heidan yrityksensa onnistumiseen...

Ja niinhan asia olikin: vain tdma tapaus pelasti »ilkidt» Satovin aikeilta, ja samalla se
my®s auttoi heita »padsemaan hanesta irti»... TAma tapaus sai ensinnakin Satovin
levottomaksi, han joutui pois raiteiltaan, se riisti hanelta hanen tavallisen
tarkkanakoisyytensa ja varovaisuutensa. Kaikkein vahimmin saattoi palkahtaa hanen
paadhansa nyt, kun hanen mieltdnsa askarruttivat aivan toiset asiat, ajatus hanen
omasta vaaranalaisuudestaan. Painvastoin han suorastaan hurmaantuneena
heittaytyi uskomaan, etta Pjotr Verhovenski huomenna karkaisi: se soveltui niin
erinomaisen hyvin hanen aavisteluihinsa! Palattuaan huoneeseensa han istuutui taas
nurkkaan, nojasi kyynarpaitaan polviinsa ja peitti kasvot kasiinsa. Katkerat ajatukset
kiusasivat hanta...

Jayha uudelleen han kohotti paataan, nousi varpailleen ja kavi tuon tuostakin
katsahtamassa Marie'hin: »Hyva Jumala! Huomiseksi tuo kuume varmasti hdnessa jo
kypsyy, ehkadpa jo aamuun mennessa, ehkapa se jo on alkanutkin! Han on tietenkin
vilustunut. Han ei ole tottunut tdhan kauheaan ilmanalaan, ja lisaksi viela olo
rautatievaunussa, kolmannessa luokassa, tuulessa, vihurissa ja sateessa, ja hanella
ei ole muuta kuin tuo ohut lyhyt takki ylldan, eihdn hanella ole vaatteitakaan
minkaannakaisia... Ja nytko voisin hanet jattaa, heittad avutta! Ja matkalaukku,



matkalaukku, kuinka pikkuruikkuinen, kevyt, rypistynyt, painaa kymmenisen naulaa
kaikkiaan! Raukka, miten han on vaivaantunut, miten paljon karsinyt! Han on ylpea ja
siksi han ei valita. Mutta artyisad han on! Se on sairautta: Enkelikin muuttuu sairaana
artyisaksi. Kuinka kuiva ja kuuma lieneekaan hanen otsansa, kuinka tummat silmien
aluksetja... kuinka ihana kuitenkin on tuo kasvojen soikeus ja nuo tuuheat hiukset,
kuinka...»

Ja kiireesti han vei pois silmansa, kiireesti siirtyi pois, aivan kuin olisi sdikdhtanyt
huomatessaan hanessa jotakin muuta kuin pelkastdan onnettoman, karsineen
olennon, jota taytyi auttaa. »Voivatko tassa enaa tulla kysymykseen mitkaan toiveet!
Voi, kuinka alhainen, kuinka paha on ihminen!» ja han siirtyi taas nurkkaansa, istuutui,
peitti taas kasvot kasiinsa ja haaveili taas, muisteli entisia... ja taas alkoi mielessa
kajastaa toivo.

»Oh, vasyttaa, vasyttaa!» han muisteli naita hanen huudahduksiansa, hanen heikkoa,
sarkynytta dantansa. »Hyva Jumala! Voisinko jattaa hanet nyt, hanella ei ole kuin
kahdeksankymmenta kopeekkaa; ojensi kukkaronsa, risaisen, pikkuruikkuisen! On
tullut hakemaan tyopaikkaa, — mita han ymmartaa tyopaikoista mita he ymmartavat
ylipdansa Venajanmaasta He ovat vain oikullisia lapsia, jotka seuraavat omia
haihattelujansa, jotka ovat heidan omia luomiansa Ja suututtelee sitten, raukka, etta
Venaja ei muka olekaan heidan ulkomaisten harhakuvittelujensa mukainen! Voi teita,
te onnettomat, viattomat... taalla on todellakin sangen kylma...

Han muisti vaimonsa valittaneen kylmyytta ja ettd han oli luvannut lAmmittda uunin.
»Puitakin taalla on, niita voisi tuoda. Kunhan en vain herattaisi hanta. Luulen, etta se
kay painsa. Mutta mita tekisin tuolle vasikanlihalle? Kun nousee, niin ehkapa tahtoo
jotakin syddakseen. Mutta senhan voi myohemminkin. Kirillov ei nuku koko yona. Milla
peittdisin hanet, han nukkuu niin sikeasti. Mutta varmaankin hanen on kylma, voi, jos
hanen lie kylma!»

Javield kerran han tuli katsahtaakseen vaimonsa puoleen. Marien hame oli
kietoutunut hanen kdantyessaan niin, ettd toinen puoli oikeata oikeata jalkaa polveen
saakka oli jaanyt peitotta. Satov kdannahti poispain, melkein sdikdhtaneena riisui
yltdan lampiman paallystakkinsa, niin ettd hanen yllensa jai vain vanhahko,
pitkaliepeinen takki, ja peitti silla paljaaksi valahtaneen kohdan koettaen olla
katsomatta siihen.

Puiden sytytteleminen, varpaillaan hiipiminen nukkuvan tarkasteleminen,
nurkkahaaveet ja sitten taas uudelleen makaavan katseleminen olivat vieneet paljon
aikaa. Oli kulunut pari kolme tuntia. Ja kas tana aikana juuri olivat Kirillovin luona
ehtineet kavaista Verhovenski ja Liputin. Lopulta han oli itsekin torkahtanut



nurkkaansa, kajahti vaimon valitus. TAma oli herdnnyt ja kutsui nyt hanta. Satov
hypahti aivan kuin rikoksentekija.

— Marie! Olin vahalla nukahtaa... Voi, millainen roisto olen, Marie!

Marie kohottautui hieman, katseli ymparilleen ihmeissaan, aivan kuin ei olisi
kasittanyt, missa oli, ja samassa han jo herasikin tayteen tajuunsa suuttuneena ja
kiukuissaan:

— Olen ottanut teidan vuoteenne, nukuin, koska olin aivan ndantynyt vasymyksesta.
Kuinka te saatoitte olla minua herattamatta? Kuinka rohkenette luulla, etta aion olla
teille vastuksena?

— Kuinka olisin saattanut herattaa sinut. Marie?

— Kylla te sen olisitte voinut tehda, velvollisuutenne olisi ollut tehda se! Eihan teilla
ole taalla toista huonetta, ja mina otin teidan vuoteenne. Teidan ei olisi pitanyt saattaa
minua kieroon asemaan. Vai luuletteko, etta olen tullut tdnne kayttadkseni
armeliaisuuttanne hyvakseni? Suvaitkaa ottaa heti paikalla haltuunne tama vuode, ja
mina kayn tuonne nurkkaan tuoleille...

— Marie, taalla ei ole niin paljon tuoleja, eika ole mitaan niille levitettavaakaan.

— Kaynpahan sitten paljaalle lattialle. Taytyisihan teidan itsennekin nukkua lattialla.
Tahdon lattialle, heti, heti!

Han nousi, aikoi astua askelen, mutta samassa voimakas suonenvedontapainen kipu
vei hanelta yhdella kertaa kaikki voimat seka kaiken paattavaisyyden, ja han kaatui
daneensa valittaen vuoteelle. Satov juoksi luo, mutta Marja peitti kasvot pielukseen,
sieppasi hanen katensa ja alkoi kaikin voimin puristella ja vaannella sitd omassaan.
Tama kesti hetken.

— Marie, kyyhky kulta, jos vain tarvitaan, niin taalla on tohtori
Frenzel, tunnen héanet, hyvin... Juoksisinkohan hakemaan hanta?

— Loruja!
— Kuinka niin, loruja, sano, sano, Marie?

Mihin sinuun koskee? Voisihan panna kaareita... Vatsalle esimerkiksi...
Voinhan sen minakin, ilman laakaria... tai ehka sinappikaareita?

— Mitahan tama on? — kysaisi Marja omituisesti kohottaen paatansa ja
saikahtyneena katsoen Satoviin.



— Mika niin, Marie? — Satov ei ymmartényt.

— Mita sina kysyt? Voi hyva Jumala, enhan ollenkaan tieda, mita olisi tehtava, Marie?
Suo anteeksi, etten ymmarra mitaan.

— Oh, jattakaa tuo, ei ole teidan asianne ymmartaakaan sita. Olisihan suorastaan
naurettavaa... — han hymahti katkerasti. — Puhukaa minulle jotakin. Kavelkaa
edestakaisin ja puhukaa. Alkaa seisoko tuossa vierellédni, dlkda katsoko minuun, olen
pyytanyt sita teilta jo ainakin viisisataa kertaa.

Satov alkoi kdvella edestakaisin huoneessa tuijottaen lattiaan ja koettaen kaikin
voimin olla katsahtamatta haneen.

— Tassa, ala suutu, Marie, rukoilen sinua, — tassa olisi vasikanlihaa, teetakin on
tuossa lahella... Sina soit niin vahan asken...

Vaimo alkoi inhon ilmein viittoa vihaisesti kadelldan. Epatoivoissaan
Satov puraisi kieltdansa.

— Kuulkaahan, olen aikonut perustaa tanne kirjansitomon, tietenkin jarkevasti,
osuuskuntana: koska asutte vakituisesti taalla, niin mita te siita arvelette?
Onnistuisikohan se vai eikd?

— E-ei, Marie, eihan meilla viela luetakaan kirjoja, eika niita oikeastaan olekaan. Ja
rupeaisiko han nyt sitten viela sidottamaan kirjaa?

— Kuka han?
— Takalainen lukija ja takalainen asujain yleensa, Marie.

— Sanokaakin sitten niin, selvasti. Te sanotte: han, mutta kuka han, — se ei kay
selville. Olette unohtanut kieliopin.

— Se kuuluu taman kielen henkeen, Marie, — murahti Satov.

— Voi, lakatkaa jo tuosta hengestanne, se kyllastyttdd minua. Minka tdhden
takaldinen asujain eli lukija ei sitten rupeaisi sidottamaan?

Sen vuoksi, etta kirjan lukeminen ja sen sidottaminen kuuluvat kumpikin aivan eri
kehitysasteille, joiden ero on hyvin suuri. Ensiksi han vahitellen oppii lukemaan, siihen
kuluu vuosisatoja, mutta han pitelee kirjaa pahoin, antaa sen vetelehtid nurkassa
pitden sita kaikkena muuna, mutta ei vakavana asiana. Side merkitsee jo, etta kirjaa
kunnioitetaan, se merkitsee, ettd han ei ole oppinut ainoastaan rakastamaan kirjaa,
vaan pitdapa sitd suorastaan jo vakavana asiana. Mutta talle kehitysasteelle Venja ei
viela ole ehtinyt. Eurooppa on jo kauan sidottanut kirjoja.



— Vaikka tuo onkin hyvin pedanttisesti sanottu, niin ei kuitenkaan niinkaan typerasti,
ja se muistuttaa minulle sita, mita oli kolme vuotta sitten. Te saatoitte joskus olla
sangen terava-alyinenkin, kolme vuotta sitten.

Taman kaiken han sanoi inhon ilmein, aivan samoin kuin kaikki askeisetkin oikulliset
lauseensa.

— Marie, Marie, — Satov kaantyi hanen puoleensa aivan sulaneena. — Oh, Marie,
jospa tietaisit, mita kaikkea on ollut ja miten paljon tapahtunut ndina kolmena
vuotena! Kuulin sitten, etta olit halveksinut minua, kun olin muka muuttanut
mielipiteitani. Kenet mina hylkasin? Elavan elaman viholliset, taantumuksellisiksi
muuttuneet vapaa-ajattelijapahaiset, jotka pelkasivat menettdvansa oman
riippumattomuutensa; ajatuksen lakeijat, yksilollisyyden ja vapauden viholliset,
kuolleen ja loyhkaavan lihan raihnaiset profeetat! Mita he edustivat? Vain vanhuutta
kultaista keskitieta, kaikkein poroporvarillisinta, alhaisinta lahjattomuutta,
kademielilta tasa-arvoa vailla itsetuntoa olevaa tasa-arvoa sellaisena kuin lakeija sen
ymmartaa tai sellaisena kuin sen kasitti vuoden 93:n ranskalainen... Mutta paaasia
on, etta kaikki he ovat lurjuksia, lurjuksia!

— No, lurjuksia on paljon. — Nain Marja virkkoi katkonaisesti ja kipein tuntein. Han
loikoi hilaa ojentautuneena, aivan kuin olisi pelannyt lilkahtaakin, paa ojennettuna
pielukselle hieman syrjittain, mutta kuumeinen ja vasynyt katse suunnattuna kattoon.
Hanen kasvona olivat kalpeat, huulet kuivat ja tulehtuneet.

— Sina myonnat sen, Marie, myonnat! — Satov huudahti.

Vaimo oli tekemaisillaan kieltavan liikkeen paalldan, mutta samassa askeinen
suonenvetokohtaus uudistui. Han piilotti taas kasvot pielukseen ja puristeli, niin etta
teki kipeata, kokonaisen minuutin ajan kaikin voimin hdnen luoksensa kiiruhtaneen ja
kauhusta aivan kuin jarkensa menettaneen Satovin katta.

— Marie, Marie! Mutta ehka tama on hyvinkin vaarallista, Marie?

— Olkaa vaiti... Mina en tahdo, en tahdo, — han huudahti raivoissaan ja kaantyi taas
niin, etta kasvot tulivat nakyviin; — ette saa katsella minua noin myétatuntoisesti!
Kavelkaa huoneessa, puhukaa jotakin, puhukaa...

Hataantyneena Satov alkoi taas jupista jotakin.

— Mita te taalla oikeastaan toimittelette? — han kysaisi inhonsekaisen
karsimattdmasti keskeyttden Satovin puheen.



— Konttorissa olen, erdan kauppiaan luona. Mina, Marie, jos vaan oikein tahtoisin,
voisin saada taalla kokoon hyvat rahat.

— Sita parempi teille...
— Voi, ala ajattele mitaan sellaista, Marie, sanoin sen vain...

— Mutta mita muuta te teette? Mita te saarnailette nykyjaan? Ettehan te voiolla
jotakin julistelematta, sellainen on luonteenne!

— Saarnailen Jumalasta, Marie.

— Johon ette itsekaan usko. Tasta aatteesta en koskaan ole paassyt selville.
— Jattakaamme tuo, Marie, sitten myohemmin.

— Mika oli olevinaan tuo Marja Timofejevna?

— Siitd me myos ehdimme mydhemmin.

— Kuinka te uskallatte tehda minulle tuollaisia huomautuksia! Onko totta, etta taman
kuolemakin voi olla... noiden ihmisten konnantoita...?

— Ehdottomasti se on niin, — sahahti Satov hampaidensa valista.
Marja kohotti samassa paatansa ja kipean tuntu danessaan huudahti:
— Ette saa koskaan puhua minulle tasta, ette saa koskaan, ette koskaan!

Ja taas han vaipui vuoteeseen adskeiseen suonenvedontapaiseen kohtaukseen, mutta
talla kertaa hanen valittelunsa kavi adnekkaammaksi, kajahti jo suorastaan
valitushuutoja.

— Voi, kuinka sietamaton ihminen! Voi, kuinka suututtava ihminen! — han heittelehti
sinne tanne jo suorastaan varomattomasti, tuupaten syrjadn hanen puoleensa
kumartuneen Satovin.

— Marie, teen kuten tahdot... Mina kavelen, puhun...
— Etteko te sitten nae, etta se on alkanut?
— Mika on alkanut, Marie?

— No, mistas mina sen tiedan? Tiedankd mina sitten tasta yhtaan mitaan?
Voi, kirottu! Olkoon kirottu kaikki jo alusta alkaen!

— Marie, jospa sanoisit, mika on alkanut... Silld enhan mina... enhan mind ymmarra
mitaan, jos sina tuolla tavalla.



— Te olette abstraktinen, hyddyton lrpdttelija... Voi, olkoon kirottua kaikki tassa
maailmassa.

— Marie! Marie! — Satov ajatteli jo aivan vakavasti, ettd hanen vaimonsa oli tullut
hulluksi.

— Mutta etteko te sitten todellakaan née, ettd synnytyspoltot ovat alkaneet. — Han
kohottautui hieman katsoen Satoviin kauhein, vihasta ja kivusta vaaristynein kasvoin.
— Olkoon jo ennakolta kirottu tama lapsi!

— Marie, — huudahti Satov lopultakin ymmartaen, misté oli kysymys. — Marie... miksi
et sanonut sita aikaisemmin? — han tajusi samassa kaiken ja toimeliaan
paattavaisena sieppasi lippalakkinsa.

— Tiesinkdé mina itsekaan sita tanne tullessani? — Olisinko mina siina tapauksessa
tullut teidan luoksenne? Minulle sanottiin, etta siihen kuluisi viela kymmenen paivaa!
Minne te nyt, minne te nyt, ette saa menna!

— Katiloa hakemaan! Myyn revolverin; ennen kaikkea tarvitaan nyt rahaal!

— Ette saa tehda mitaan, ette saa tuoda katildéa, tuokaa vain joku apuvaimo, eukko,
kukkarossani on kahdeksankymmenta kopeekkaa... Synnyttavathan maalaisvaimotkin
ilman katiloa... Ja jos kuolen, niin se on sitakin parempi...

— Tuon seka apuvaimon etta eukon. Mutta miten, miten saatan jattaa sinut yksin,
Marie?

Mutta kasitettyaan, etta oli parempi jattaa hanet yksin nyt, hanen raivoisasta
vastustamisestaan huolimatta, kuin jattda hanet avutta myéhemmin, han yrittden olla
kuulematta hanen valituksiansa ja vihanpurkauksiansa seka luottaen jalkoihinsa lahti
suin pain portaita alas.

Ensimmaiseksi han meni Kirillovin luokse. Oli jo melkein puoliyo.
Kirillov seisoi keskella huonetta.

— Kirillov, vaimo synnyttaa!
— Seon, kuinka?
— Synnyttaa, synnyttaa lapsen!

— Te... Etteko erehdy?



—Voi, en, en, — hanellad on polttoja!... Taytyy saada apuvaimo, joku eukko.
Valttamatta, aivan heti... Voisiko nyt saada? Teilla oli taalla paljon eukkoja...

— Hyvin ikavaa, etten osaa synnyttaa, — Kirillov vastasi mietteissaan, — en tahtonut
sanoa, etten osaa itse synnyttaa, vaan etten voi tehda niin, ettad osaisin synnyttaa...
tai... en osaa sita sanoa.

— Te tahdoitte kai sanoa, etta te ette osaa itse auttaa synnytyksessa; mutta en
tarkoittanut sita; eukkoa, eukkoa, apuvaimoa, hoitajaa, palvelustyttoa pyydan!

— Eukko saadaan, mutta ehka ei aivan heti. Jos tahdotte, niin tulen asemesta.
— Voi, sehan on mahdotonta; lahden Virginskille, katilon luo.
— Ilkimys!

— Voi, niinhan han on, Kirillov, niin on, mutta han on sittenkin paras kaikista! Voi, niin,
kaikki tulee tapahtumaan ilman hartautta, ilman iloa, inhoten, sattien, Jumalaa
pilkaten — nain suuren ihmeen tapahtuessa, uuden olennon ilmestyessa... Voi, han
kiroaa sen jo nyt!

— Jos tahdotte, niin mina...

— Ei, ei, mutta silla aikaa, kuin mina lahden hakemaan (voi, mina tuon vaikka vakisin
tuon Virginskajan), te voitte joskus kayda portaillani hiljaa kuuntelemassa. Mutta ette
saa menna sisaan, te saikytatte hanet, ette missdan tapauksessa saa menna sisaan.
Kuunnelkaa vain... kaiken kauhean varalta. Vasta kaikkein darimmaisessa
tapauksessa saatte menna sisalle.

— Ymmarran, rahaa viela rupla. Tassa. Tahdoin huomenna kanan, nyt en tahdo.
Juoskaa kiireesti, juoskaa kaikin voimin. Teekeitin kaiken y6ta.

Kirillov ei tietdnyt mitdan Satoviin kohdistuvista aikeista, eika han koskaan
aikaisemminkaan ollut taysin ollut selvilld tata uhkaavasta vaarasta. Han tiesi vain,
etta talla oli joitakin selvittamattomia tileja »noiden ihmisten» kanssa, ja vaikka han
omalta kohdaltansakin oli tdhan asiaan sotkeutunut saatuaan ulkomailta joitakin
toimintaohjeita (muuten sangen ylimalkaisia, silla koskaan han ei ollut mihinkaan
kuulunut laheisesti), niin viime aikoina han oli luopunut kaikesta, ei ottanut enaa
suorittaakseen tehtavia, oli kokonaan irtaantunut kaikista asioista ja ennen kaikkea
»yhteisesta asiasta» seka oli heittaynyt pelkastaan mietiskelevaan elamaan. Vaikka
Pjotr Verhovenski olikin pyytanyt Liputinin mukaansa Kirillovin luo, ettd tdma olisi
saanut varmuuden Kirillovista ja siita, etta tama sovittuna hetkena todella ottaa
»Satovin asian» syykseen, han ei Kirillovin kanssa keskustellessaan ollut maininnut



sanaakaan Satovista, ei edes viitannut haneen, varmaankin pitden sellaista
epapoliittisena tekona. Kirilloviinkaan han ei ehka taysin luottanut ja jatti siis kaiken
huomiseen, sitten kun teko olisi jo tehty ja kun Kirilloville sitten jo kaikki olisi
»yhdentekevaa»; nain ainakin Pjotr Stepanovits ajatteli Kirillovista. Liputin oli myos
huomannut selvasti, etta lupauksesta huolimatta Satovista ei oltu mainittu
sanaakaan, mutta Liputin oli ollut lilan hermostunut voidakseen ilmaista
tyytymattomyytensa.

Kuin vihuri Satov lennahti Muurahaiskadulle kiroten pitkéa matkaa, joka ei koskaan
nayttanyt loppuvan.

Oli tdmistettava Virginskit hereille: heilld oli jo kauan nukuttu. Mutta Satov kolisteli
kaikin voimin ja vahaakaan siekailematta ikkunaluukkua. Pihalla kahlekoira yritti
kayda haneen kiinni ja ensin ulvahtaen rupesi haukkumaan vihaisesti. Kadun muut
koirat yhtyivat siihen; alkoi yhteinen haukunta.

— Mita te kolistelette ja mita te tahdotte? — kajahti lopulta ikkunan aarelta itse
Virginskin pehmea aani, joka ei ollenkaan kuulostanut »loukkaantuneelta». Luukku
avautui, avautuipa tuuletusruutukin.

— Kuka siella, joku roistoko? — vihaisena vingahteli vanhanpiian,
Virginskin sukulaisen, aani, joka todella tuntui loukkaantuneelta.

— Olen Satov, vaimo on palannut luokseni ja synnyttaa parhaillaan.
— No synnyttakdédn meidan puolestamme, menkaa matkaanne!
— Tulin hakemaan Arina Prohorovnaa, ilman Arina Prohorovnaa en lahde taalta!

— Ei han voi juosta jokaisen luona, disin hoitavat praktiikkaa toiset... Menkaa
MaksSejevan luo ettekd saa halistd enaa! — sapekas naisaani ratisi yha nain. Saattoi
kuulla Virginskin koettavan hanta tyynnytelld, mutta vanhapiika koetti inttaa vastaan
eikd antanut peraan.

— Mina en lahde! — huudahti Satov taas.

— Odottakaa! Odottakaahan! — Virginski sai viimein huutaneeksi torjuen luotaan
vanhanpiian. — Pyydan, éatov, odottakaa viisi minuuttia, heratan Arina Prohorovnan,
mutta alkaa jyrisyttakd noin alkaaka huutako noin... Voi, kuinka kauheata tama kaikki
on!

lankaikkisuudelta tuntuneiden viiden minuutin kuluttua ilmestyi Arina
Prohorovna.



— Onko vaimonne tullut luoksenne? — Hanen dadnensa kajahti tuuletusruudusta, ja
hammastykseksensa Satov huomasi, etta aani ei ollut vihainen, vaan ainoastaan
tavalliseen tapaansa tiukka. Mutta Arina Prohorovnahan ei koskaan voinut muuten
puhuakaan.

— Niin, vaimo, ja synnyttaa.

— Marja Ignatjevna? Niinko?

— Niin, Marja Ignatjevna. Tietenkin Marja Ignatjevnal!

Syntyi hiljaisuus. Satov odotti. Talosta kuului kuiskailua.

— Onko han tullut jo kauan sitten? — kysaisi mme Virginskaja taas.

—Tana iltana, kello kahdeksalta. Olkaa hyva, kiiruhtakaa.

Taas kuului kuiskailua, neuvoteltiin nahtavasti jostakin.

— Kuulkaahan, ettehan te vain erehdy? Kaskiko han itse minua hakemaan?

— Ei, ei han kaskenyt hakemaan teita, han tahtoo eukkoa, tavallista apuvaimoa, etta
minulle ei tulisi liikoja kuluja, mutta olkaa rauhassa, mina maksan.

— Hyva, tulen, maksakaa sitten tai ei. Olen aina pitanyt arvossa riippumattomia
tunteitani Marja Ignatjevnaa kohtaan, vaikka han ei ehka muistakaan minua. Onko
teilla itsellanne kaikki valttamattomat tarpeet?

— Ei ole mitaan, mutta saadaan, saadaan, saadaan kaikkea.

»Onpa noissakin ihmisissa sentaan jalomielisyytta!» — Satov ajatteli ndin suunnaten
askelensa LjamsSinin luo. — »Vakaumukset ja ihminen — ne lienevatkin monessa
suhteessa kaksi aivan eri asiaa. Olen luultavasti monella tapaa tehnyt itseni
syylliseksi heita kohtaan!... Kaikki ovat syyllisia, kaikki ovat syyllisia ja... Jospa vain
kaikki tietaisivat sen!...»

Hanen ei tarvinnut kovinkaan kauan kolistella LjamsSinin luona. Han aivan hammastyi,
kun tdma tuskin silmanrapayksen kuluttua avasi tuuletusruudun hypahtaen
vuoteeltaan paljain jaloin ja alusvaatteissaan pelkdamatta edes nuhaa, vaikka olikin
sangen varovainen ja alinomaa huolehti terveydestansa. Mutta tahan herkkyyteen ja
kiireellisyyteen oli oma erikoinen syynsa: LjamsSin oli vapissut kaiken iltaa eika ollut
naihin asti voinut nukkua levottomuudeltaan, joka oli tarttunut haneen meikalaisten
kokouksessa; hanelle kummittelivat yha erindiset kutsumattomat vieraat, joita ei
varsin mielelldan odotettu. Eniten hdnta vaivasi Satovin ilmianto... Ja kas, silloin juuri
aivan kuin tahallisesti alettiin niin hirveasti kolistella hdnen ikkunaansa...



Han peléstyi niin, nahdessaan Satovin, ettd paiskasi tuuletusruudun kiinni ja pakeni
takaisin vuoteeseen. Satov alkoi uudelleen huutaa ja jyskyttda, minka jaksoi.

— Kuinka te uskallatte kolistella noin keskella yota? — huudahti LjamsSin ankarasti
kauhusta jaykistyen, mutta vasta noin kahden minuutin kuluttua, paatettyaan
lopultakin avata tuuletusruudun ja paastydan varmuuteen siita, etta Satov oli tullut
yksin.

— Kas, tassa on teille revolveri; ottakaa se takaisin ja antakaa viisitoista ruplaa.

— Mita tama on, oletteko juovuksissa? Tama on rydstoa; vilustun suotta.
Odottakaahan, otan peitteen hartioilleni.

— Antakaa heti viisitoista ruplaa. Jollette anna, niin jyristelen ja huudan
aamunkoittoon asti; lyon ikkunan rikki.

— Mutta minapa huudan apua, ja teidat pistetaan putkaan.

— Olenko mina sitten mykka, vai mita luulette? Enké mina osaa huutaa apua? Kenen
on enemman syyta pelata sita, teidanko vaiko minun?

— Ja te saatatte hautoa tuollaisia ilkeitd ajatuksia... Mina tiedan, mihin te viittailette...
Seis, seis, alkaa Jumalan tahden jyriskd! Hyvainen aika, kenella nyt on rahaa yolla?
Mutta miksi tarvitsette rahaa, kun ette kerran ole juovuksissa?

— Vaimo on palannut luokseni. Annan teille kymmenta ruplaa halvemmalla, en ole
kertaakaan ampunut. Ottakaa revolveri, ottakaa heti paikalla.

LjamSin pisti koneentapaisesti katensa ulos tuuletusruudusta vastaanottaakseen
revolverin, odotteli hieman ja samassa jo veti paadnsa pois jupisten aivan kuin puoleksi
tiedottomana kylmien vareiden karmiessa hanen selkapiitdnsa.

— Te valehtelette, ei teidan luoksenne ole tullut vaimoa... Te, te vain yksinkertaisesti
tahdotte livistda pakoon.

— Ho6lmo olette, minne mina pakenisin? Teidan Pjotr Verhovenskinne, han paetkoon,
mutta en mina. Olin asken katilo Virginskajalla, ja hankin suostui tulemaan luokseni.
Kysykaa hanelta. Vaimo on tuskissaan. Tarvitaan rahaa; antakaa rahaa!

Kokonainen ajatusten ilotulitus valahti LjamS$inin monilokeroisessa mielessa. Kaikki
sai yhtakkia aivan toisen kaanteen. Mutta pelko ei sittenkdan antanut vielda hanen
selvasti ajatella.

— Miten se on mahdollista?... Ettehan te asu yhdessa vaimonne kanssa?



— Mutta mind murskaan paanne tuollaisten kysymystenne vuoksi.

— Ah, ah, ah Jumalani, ymmarran, mina vain jouduin ymmalle... Mutta mina
ymmarran, ymmarran... mutta ... mutta — tuleeko Arina Prohorovna todellakin? Te
sanoitte asken, ettd han on jo mennyt? Mutta tiedattehan hyvin, etta se ei ole totta,
nahkaas, ndhkaas, nahkaas, miten te joka askelella valehtelette.

— Han varmaankin istuu jo vaimoni luona, alkaa viivastyttakd minua, enhdn mina ole
syypaa siihen, etta te olette typera.

— Se ei ole totta, mina en ole typera. Suokaa anteeksi, mina en mitenkaan voi...

Ja aivan lopullisesti hAmmentyneena han kolmannen kerran yritti sulkea ikkunan,
mutta Satov kiljahti niin, ettd hanen oli pakko samassa silmanrapayksessa taas pistaa
paansa esille.

— Mutta tdmahan on jo suoranaista vakivaltaa? Mita te minulta oikeastaan vaaditte,
mita, mita, sanokaa se selvasti? Huomatkaa, nyt on yo!

— Vaadin viittatoista ruplaa, passinpaa!

— Mutta ehka mina en halua ollenkaan ottaa takaisin revolveria. Ei teilla ole oikeutta.
Te olette ostanut esineen, ja silla hyva, eika teilla ole oikeutta. Sellaista summaa mina
en mitenkaan voi nain yolla. Mista mina sieppaan sellaisen summan nain yolla?

— Sinulla on aina rahaa; annan sinulle kymmmenta ruplaa halvemmalla, mutta sina
olet tunnettu jutikka-paha.

— Tulkaa ylihuomenna, — kuuletteko, ylihuomenaamuna tadsmalleen kello
kahdeltatoista, ja mina annan kaiken, eiko tehda niin?

Satov alkoi raivoissaan lydda uudelleen ikkunankehykseen:
— Anna heti kymmenen ruplaa ja huomenna aamun sarastaessa viisi.

— Ei, ylihuomenna aamulla viisi, mutta huomenna ei Jumalan nimessa tule mitaan.
Parempi on, etta ette tulekaan, parempi on, etta ette tulekaan.

— Antakaa kymmenen; voi, sina roisto!

— Miksika te noin séatitte, odottakaahan, taytyy ottaa tulta; kas, lienette sarkenyt
lasin... Kuka nyt disin tuolla tavoin sattii. Kas nain! — han ojensi ikkunasta setelin.

Satov tarttui siihen, — se oli viiden ruplan seteli.



— Jumalan nimessa, mina en voi, tappakaa minut, mutta en voi, ylihuomenna voin
antaa kaiken, mutta nyt en voi.

— En poistu! — kiljui Satov.

— Ottakaa sitten tama, tassa on vield, ndettehan tassa, mutta enempaa en anna.
Huutakaa niin paljon kuin kurkustanne lahtee, en anna, olipa miten tahansa, en anna
enka anna!

Han oli aivan suunniltaan, epatoivoissaan, aivan hiessa. Kaksi setelia, jotka han oli
ojentanut lisd4 olivat kumpikin ruplan rahoja. Kaiken kaikkiaan Satoville oli kertynyt
siis seitseman ruplaa.

— No, mene sitten hiiteen, tulen huomenna. Pieksan sinut, Ljamsin, ellet siihen
mennessa varaa kahdeksaa ruplaa.

»Mutta minapa en ole silloin enaa kotona, holma!» ajatteli LjamsSin itsekseen.

— Seis, seis! — han huudahti raivokkaasti Satovin jalkeen, joka jo oli lahtenyt
juoksemaan. — Seis, palatkaa. Sanokaa, olkaa hyva, onko tosiaankin totta, etta vaimo
on palannut luoksenne?

— Polkkypaa! — Satov sylkaisi ja laksi juoksemaan minka jaksoi kotiansa kohti.
IV.

Huomautan, ettad Arina Prohorovna ei tietanyt yhtaan mitaan eilisessa kokouksessa
tehdystad — paatoksesta. Virginski ei ollut uskaltanut kotiin palattuaan,
hammastyneena ja heikentyneend, ilmoittaa hanelle paatosta, mutta han ei
kuitenkaan ollut malttanut olla ilmaisematta toista puolta, — s.o0. Verhovenskin
tekemaa ilmoitusta siita, etta Satovilla oli vakava aikomus ilmiantaa heidat; mutta
talloin han oli samalla huomauttanut, ettd han ei uskonut tdhan taydellisesti. Arina
Prohorovna saikéhti kauheasti. Kas tdméan vuoksihan han olikin Satovin tullessa hanta
hakemaan viipymatta suostunut lAhtemaan, vaikka olikin sangen vasyksissa
puuhailtuaan kaiken viime yota erasta synnyttajaa auttaessaan. Han oli aina ollut
varma siita, etta »sellainen joutavanpaivainen kansalainen kuin Satov saattoi tehda
itsensa syypaaksi kuinka alhaiseen tekoon tahansa»; mutta Marja Ignatjevnan tulo oli
saattanut hanet katselemaan asiata hieman toiselta nakokannalta. Satovin saikahdys,
hanen pyyntdjensa epatoivoinen savy, hdnen apua rukoileva katseensa osoittivat etta
kavaltajan tunteissa oli tapahtunut muutos — olisi luullut, ettd mies, joka oli paattanyt
ilmiantaa itsensa saadakseen vain toiset turmioon, naytti aivan toisenlaiselta ja etta
hanen puheellaan oli aivan varmasti toisenlainen savy. Sanalla sanoen, Arina
Prohorovna paatti tarkastaa kaikkea tata omin silmin. Virginski oli hyvin tyytyvainen



tastd hanen paattavaisyydestaan, — tuntui kuin olisi viiden puudan paino vierdhtanyt
pois hanen hartioiltansa! Hanessé& herési jo uusi toivo: Satovin kayttdytyminen ei
vahaakaan vastannut Verhovenskin olettamusta.

Satov ei ollut erehtynyt. Palattuansa han jo tapasi Arina Prohorovnan Marjan luona.
Tama oli saapunut aivan asken, oli halveksivin ilmein ajanut pois Kirillovin, joka oli
seisoskellut portaiden alapaassa, hetimiten tutustunut Marjaan, joka ei ollut
tunnustanut hanta aikaisemmin tunteneensa; han naki, etta tama oli »mita
parhaimmassa tilassa», toisin sanoen vihaapuhkuva, jarkyttynyt ja »mita
raukkamaisimmin epatoivoissaan», ja tuskin oli kulunut viittd minuuttia, kun han oli jo
anastanut tayden ylivallan taman vastusteluista huolimatta.

— Mita te oikein taas olette l6rpdtellyt, ette muka tahdo kallista katiloa? — han puhui
juuri sina hetkena, kun Satov tuli huoneeseen. — Turhaa l6rpotysta, vaaria kasityksia,
jotka johtuvat vain epanormaalista tilastanne. Jonkun tavallisen eukon, kansannaisen
keralla teilla olisi viisikymmenta eri mahdollisuutta siihen, etta kaikki kavisi huonosti;
ja silloinhan olisi sekd puuhaa ettd menoja enemman kuin kalliin katilon kanssa. Mista
te tiedatte, etta olen kallis katilo? Maksatte sitten mydohemmin, enka mina ota teilta
liikoja, mutta takaan, etta kaikki kay hyvin. Minun kasissani te ette kuole, on niita
nahty ihmeempiakin. Ja lapsenkin mina voin vaikkapa jo huomenna lahettaa
orpokotiin ja sitten maalle kasvatettavaksi, ja siina koko juttu. Ja sitten te paranette,
ryhdytte jarkevasti tydhon, ja pienessa ajassa saatte korvatuksi Satoville menot
asunnosta seka muusta, eika niita tulekaan kovin paljoa...

— Enhan mina sita... minulla ei ole oikeutta olla taakaksi...

— Jarkevia kansalaisen tunteita, mutta uskokaa, Satov ei karsi tasta juuri mitaan, jos
hanta vain pisarankin verran haluttaa kerrankin muuttua haihattelevasta herrasta
todelliseksi aatteen ihmiseksi. Ei tarvita muuta kuin olla vain tekematta tyhmyyksia, ei
kannata lydda hatarumpua ja juosta pitkin kaupunkia kieli pitkalla. Jos hanta ei pitele
kiinni, niin han varmasti aamuun mennessa saa liikkeelle kaikki takalaiset laakarit;
johan han meidan kadullammekin sai liikkeelle kaikki koirat. Laakareita ei tarvita,
sanoinhan, etta vastaan kaikesta, Eukon ehkéa voi ottaa palvelustdita suorittamaan, se
ei maksa mitaan. Muuten, ehka hanta itseansakin voi ainakin johonkin kayttaa, ehka
han sentaan osannee tehda muutakin kuin tyhmyyksia. Kadet hanella on, jalat myos,
juoskoonpa vaikka apteekkiin. Eika luulisi hanen tammadisella armeliaisuudella
ainakaan loukkaavan teidan tunteitanne. Mita pirun armeliaisuutta! Eikd han itse juuri
ole saattanut teidat tuohon tilaan? Eikd han juuri ollut aiheena siihen riitaan, joka
syntyi teidan ja sen perheen valilla, jossa te olitte kotiopettajattarena, ja eikd kaiken
sen tarkoituksena ollut vain itsekds paamaara menna teidan kanssanne naimisiin?



Kylla siitd on kuultu... Muuten, hanpa tuo nakyy itse juosseenkin meille aivan
mielipuolena ja huusi niin, etta katu raikui. Mina en tuppaudu kenenkaan seuraan ja
tulin tdnne ainoastaan teidan vuoksenne, periaatteesta, silla meidan
velvollisuutemme on olla solidaarisia keskenamme; heitin sen hanelle vasten kasvoja,
ennenkuin oli lAhtenyt kotoani. Jos olen mielestanne taalla liikaa, niin hyvasti; kunhan
vain ei tapahtuisi onnettomuutta, jonka niin helposti voisi valttaa.

Ja han kohottautui todellakin tuoliltaan.

Marie oli niin avuton, karsi niin kovasti, ja totta puhuen han oli siind maarin
saikahtanyt sita, mita piti tapahtuman, ettei rohjennut paastaa hanta luotansa. Mutta
samassa han alkoi myos vihata tata naista; han ei puhunut sita, mita olisi pitanyt
puhua, ei mitdan tuontapaista liikkunut Marien sielussa! Mutta mahdollisen kuoleman
ennustus, siina tapauksessa, etta han joutuisi kokemattoman puoskarieukon kasiin,
voitti vastenmielisyyden. Mutta Satovia kohtaan hén tdsta hetkesta alkaen tuli yha
vaativammaksi, yha armottomammaksi. Han meni lopulta niin pitkalle, etta kielsi tata
ei ainoastaan katsomasta haneen, vaan kokonaan seisomastakin kasvot haneen pain
kaannettyina. Karsimykset kavivat yha ankarammiksi, kiroukset, vielapa solvauksetkin
kavivat yha raivokkaammiksi.

— Oh, voimmehan me lahettaa hanet ulos,

— Arina Prohorovna sanoi nain ratkaisevasti. — Hanhan on aivan muuttunut
kasvoiltaan, peloittelee vain suotta teita; aivan kalpea on kuin kuollut! Mikas teidan on
ollessanne, sanokaahan, naurettava holmo? Voi tata komediaa!

Satov ei vastannut; han oli paattanyt olla mitdan vastaamatta.

— Olenhan tosin ndhnyt typeria isia, jotka tallaisissa tapauksissa menettavat jarkensa
kokonaan. Mutta ovathan he sitten ainakin...

— Lakatkaa tai jattakada minut rauhaan... kuolemaan! Ette saa puhua sanaakaan, en
tahdo, en tahdo! — Marie ratkesi huutamaan.

— Ei saa muka puhua enda sanaakaan, ettehan te itsekdan ole tajussanne; sellaisena
mina kasitan teidat tuossa tilassa. Mutta tassa taytyy ryhtya toimeen: sanokaa, onko
teilla jo kaikki valmiina? Vastatkaa te, éatov, vaimollanne on nyt muutakin
ajattelemista.

— Sanokaa, mita pitaisi sitten olla?

— Ei siis ole mitaan valmiina.



Han luetteli kaiken, mika oli aivan valttamatonta, ja taytyi myontaa, etta han todella
osasi rajoittua kaikkein valttamattdmimpaan. Kerjalaisillakin olisi luullut olevan
kaikkea tata. Jotakin lytyi Satoviltakin. Marie otti esille avaimen, ojensi sen Satoville,
niin etta tdma saattoi ruveta hakemaan jotakin hdnen matkalaukustaan. Koska hdnen
katensa vapisivat, han kopeloi sita hieman kauemmin, kuin olisi ollut tarpeellista
tuntematonta lukkoa availlessaan. Marie kiivastui, mutta kun Arina Prohorovna
hypéahti Satovin luo ottaakseen taltd avaimen, niin Marie ei missdén nimessé antanut
lupaa taman katsahtaa laukkuunsa, vaan oikullisesti huutaen ja itkien vaati, etta
Satov yksin aukaisisi sen.

Eriita esineita taytyi sentdan lahted hakemaan Kirillovilta. Mutta tuskin Satov oli
kdannahtanyt lahtedksensa, kun Marie taas raivoisasti kutsui hanta takaisin ja
rauhoittui vasta sitten, kun suin pain hanen luoksensa portailta palannut Satov yritti
lohduttaa hanta silla, etta han poistui vain hetkeksi, etta se oli aivan valttamatonta ja
etta han aivan heti palaisi takaisin.

— No, hyva rouva, teille on varsin vaikeata olla mieliksi, — Arina Prohorovna naurahti;
— milloin on seisottava kasvot kdannettyind seindan pain, niin ettei toinen uskalla
katsahtaakaan teihin, milloin taas ei saa hetkeksikaan poistua, rupeatte heti
itkemaan. Tuolla tavallahan han voi ruveta luulemaan teista mita tahansa. No, no,
alkaa oikutelko, alkaa kiihoittako itseanne, minahan vain nauran.

-— Han ei rohkene luulla mitaan.

— Ta-ta-ta-, jos han ei olisi teihin rakastunut kuin passi, niin han ei juoksentelisi pitkin
katuja kieli pitkalla eika halyttelisi kaiken maailman koiria. Han 1&i rikki
ikkunankehykseni.

V.

Satov tapasi Kirillovin yha kdvelemassa nurkasta nurkkaan huoneessaan. Han oli niin
hajamielinen, etta oli jo taas aivan unohtanut kuulleensa dsken vaimon tulosta,
kuunteli eikd ymmartanyt yhtaan mitaan.

— Ah, niin, — han muisti dkkia aivan kuin erikoisesti ponnistellen paastakseen
hetkeksi irti jostakin ajatuksesta, joka oli saanut hanet valtaansa, — niin, eukko...
vaimoko vai eukko? — Odottakaahan: seka vaimo etta eukko, eiko niin?

Muistan; olen kaynyt... Eukko tulee, mutta ei heti. Ottakaa pielus. Mita viela? Aivan
niin. Odottakaahan, sattuuko teille, Satov, ikuisen harmonian hetkia?

— Tiedatteko, Kirillov, te ette saa enaa olla nukkumatta oisin.



Kirillov havahtui ja — mika omituisinta — alkoi akkiad puhua aivan ymmarrettavasti,
paremmin kuin koskaan ennen; selvasti saattoi huomata, etta han oli kaiken tuon jo
ennakolta valmistanut, ehkapa oikein kirjoittanutkin:

— On sekunteja, niita saattaa olla kerrallaan vain viisi tai kuusi, jolloin te tunnette
ikuisen jo aivan taydellisesti saavutetun harmonian lasnéolon. Se ei ole maallista; en
mina sitakaan, etta se olisi taivaallista, vaan sita, etta maallisessa muodossa oleva
ihminen ei voi sita kestaa. Taytyy muuttua fyysillisesti tai kuolla. Tama tunne on selva
ja kiistamaton. Aivan kuin te akkia aavistaisitte, millainen on koko luonto, ja akkia
sanoisitte: niin, tama on totta. Luodessaan maailman Jumala aina kunkin paivan
lopussa sanoi: »niin, se on totta, tama on hyva». Tama... tama ei ole ihastumista, vaan
se on vain muuten iloa. Te ette anna enaa mitaan anteeksi, koska ei ole enaa mitaan
anteeksi annettavaa. Te ette enaa vain rakasta, oi, tama on korkeampaa kuin rakkaus!
Peloittavinta on, etta tama kaikki on niin kauhean selvaa, etta syntyy niin suuri ilo, etta
jos se kestaisi viitta sekuntia kauemmin, niin sielu ei sita kestaisi, vaan katoaisi
olemattomiin. Naissa viidessa sekunnissa mina eldn koko elamani ja annan niista
vaikka koko elamani, silla se kannattaa sen. Voidakseen kestda kymmenen sekuntia
taytyy muuttua fyysillisesti. Luulen, etta ihmisen taytyy lakata synnyttamasta. Minka
vuoksi tarvittaisiin lapsia, minka vuoksi kehitysta, jos kerran paadmaara on jo
saavutettu? Raamatussa sanotaan, ettd uudestisyntyneena ei enaa synnyteta, vaan
kaikki ovat kuin Herran enkelit. Se on viittaus. Teidan vaimonne synnyttaa?

— Kirillov, tuleeko se teille usein?
— Kolmessa paivassa kerran, kerran viikossa. — Eihan teilla vain ole kaatumatautia?
—Eiole.

— Siis te saatte sen. Olkaa varuillanne, Kirillov, olen kuullut, etta juuri noin
kaatumatauti alkaa. Muudan epileptikko kuvasi minulle tarkasti taman kohtauksen
edella kdyvan tuntemuksen, se oli aivan tdsmalleen samanlainen kuin teidankin; viisi
sekuntia, niin arveli hankin ja sanoi, ettd kauemmin ei olisi ollut mahdollista, —
kestada. Muistakaa Muhammedin vesikannua, josta ei ehtinyt edes laikahtaa yli, kun
han jo oli ehtinyt kiitda ratsullaan paratiisin halki. Vesikannu — se on nuo viisi
sekuntia; aivan lilankin hyvin se muistuttaa teidan harmoniaanne, ja Muhammedhan
oli epileptikko. Pitakaa varanne, Kirillov, se on kaatumatauti!

— Ei se ehdi. — Kirillov naurahti hiljaa.

VI.



Y6 kului. Satovia laheteltiin jonnekin, soimattiin, kutsuttiin luo. Marie oli joutunut
kuolemanpelkonsa kaikkein aarimmaiselle asteelle. Han huusi, etta han tahtoi elaa,
»valttamatta, valttamatta!» ja etta han pelkasi kuolemaa. »En tahdo, en tahdo!» han
toisteli. Jos Arina Prohorovnaa ei olisi ollut, niin olisi kdynyt huonosti. Vahitellen han
sai potilaansa kokonaan valtaansa. - Tama alkoi, kuten lapsi, totella hanen jokaista
sanaansa, jokaista neuvoansa. Arina Prohorovnan tunnussanana oli ankaruus eika
lempeys, mutta tyonsa han teki mestarillisesti. Aamu alkoi jo kajastaa. Arina
Prohorovna keksi dkkia, etta Satov oli kavaissyt dsken portailla rukoilemassa Jumalaa,
ja alkoi nauraa hanelle. Marie naurahti myos vihamielisesti, myrkyllisesti, aivan kuin
tuo nauru olisi tuonut hanelle lievitysta. Lopulta Satov ajettiin kokonaan ulos. Oli
valjennut kostea, kylma aamu. Satov oli nojautunut nurkkaan kasvot seinaan pain,
aivan kuten eilen illalla, silloin kun Erkel oli kdynyt. Han vapisi kuin puun lehti, ei
rohjennut ajatella, mutta mieli takertui kuitenkin ajatukseen, kehrasi kuvitelmiansa,
kuten sattuu unessa. Mielikuvat veivat hanet alituisesti mukaansa, alituisesti taas
akkia katkeilivat kuten madantynyt lanka. Huoneesta kajahteli lopulta ei ainoastaan
valituksia, vaan kauheita, puhtaasti eldimellisia huutoja, sietamattomia,
mahdottomia. Han tahtoi tukkia korvansa, mutta ei voinut, jysahti polvilleen
tiedottomasti toistaen vain: »Marie, Marie!» Ja kas vihdoin kajahti huuto, uusi
huudahdus, joka sai Satovin vavahtamaan ja hypahtamaan pystyyn polvistuneesta
asennosta, pienokaisen huudahdus, heikko, tukahtunut. Han teki ristinmerkin ja
hyokkasi huoneeseen. Arina Prohorovnan kasissa kirkui ja liikahteli pienin,
pikkuruikkuisin kasin ja jaloin pienen pieni, punainen, ryppyinen olento, joka oli
kauhistuttavan avuton ja pelkastaan toisten varassa kuin pdlyhiukkanen, jonka
tuulenhenki olisi voinut pyyhkaista, mutta joka huusi ja ilmaisi itsensa, aivan kuin silla
myos olisi ollut mita taydellisin oikeus astua elamaan... Marie oli tunnottomana,
mutta hetken kuluttua han aukaisi silmansa ja omituista omituisemmin katsahti
Satoviin: tama katse naytti olevan aivan uusi, mutta millainen, sita Satov ei jaksanut
ymmartaa, mutta koskaan aikaisemmin han ei muistanut ndhneensa vaimollaan
tallaista katsetta.

— Poika? Poikako? — aanessa kipea tuntu synnyttaja kysaisi Arina
Prohorovnalta.

— Pojanpenikka! — tdma huudahti vastaukseksi kaarien lasta.

Kun han oli saanut sen kaarityksi ja oli jo aikeissa asettaa sen poikkipuolin vuoteelle
kahden pieluksen valiin, han antoi sen hetkiseksi Satoville pideltavaksi. Aivan kuin
salaa ja Arina Prohorovnaa aristellen Marie nydkkési hanelle. Satov kasitti hdnet ja vei
pienokaisen hanen nahtavakseen.



— Kuinka... sieva... — kuiskasi Marie heikosti hymahtaen.

— Hyi, miten han katselee! — Arina Prohorovna alkoi nauraa iloisen riemullisesti
katsahdettuaan Satovin kasvoihin; — minka n&kdinen naama!

— lloitkaa, Arina Prohorovna, tama on suuri ilo... — leperteli Satov idioottimaisen
autuas ilme kasvoillaan Han oli aivan kirkastunut kuultuaan nuo kaksi Marien sanaa
lapsesta.

— Mika suuriilo se nyt teille on olevinaan?
— Arina Prohorovna haaraili iloisena, kokoili tavaroita ja teki tydta kuin pakkotydvanki.

— Uuden olennon ilmestymisen ihme, suuri ja kasittamaton mysteeri,
Arina Prohorovna, ja miten saali, etta te ette sita ymmarra!

Satov jupisi nain ihastuneena ja epaselvasti aivan kuin sumun lavitse. Aivan kuin
jotakin olisi aivan itsestansa liikahdellut hdnen paassansa ja aivan kuin jotakin hanen
tahdostansa riippumatonta olisi vuotanut esille hanen sielustansa.

— Oli kaksi, ja yhtakkia ilmestyy kolmas, uusi olento, uusi henki, ehea, kokonainen,
jollaista ihmiskadet eivat voi luoda; uusi ajatus ja uusi rakkaus, aivan peloittaa... Ei ole
mitaan, joka maailmassa olisi korkeampaa!

— Jopa taas tuli joutavia! Yksinkertaisesti vain elimiston edelleen kehittymista eika
muuta mitaan, ei minkadnnakoista ihmetta. — Arina Prohorovna nauroiiloisena ja
sydamensa pohjasta. — Talla tavoinhan jokainen karpanenkin olisi ihme. Mutta sen
mina sanon: liikoja ihmisia ei kannattaisi syntyd maailmaan. Takokaa ensin kaikki niin
valmiiksi, ettd niista ei tule liikoja, ja sitten vasta synnyttakaa niita. Tuotakin on nyt
ylihuomenna riepoteltava orpokotiin... Muuten, onhan sekin niinkuin ollakin pitaa.

— Ei koskaan han lahde minun luotani orpokotiin. — Satov lausui ndin lujasti
tuijottaen lattiaan.

— Otatteko omaksenne?
— Hanhan on minun poikani.

—Tietenkin han on éatov, lain mukaan éatov, mutta eihan teilla ole mitaan syyta
naytelld ihmissuvun hyvantekijan osaa. Ei jakseta elaa ilman korkealentoisia sanoja.
No, hyva on, hyva, mutta nahkaas, hyva herrasvaki, — han lakkasi lopulta
puuhailemasta, — minun on aika ldhtea. Tulen vield huomenaamulla ja illallakin
tulen, jos tarvitaan, mutta nyt, kun kerran kaikki kavi aivan liiankin hyvin, minun taytyy
kavaistd muidenkin luona, ovat jo kauan odotelleet. Teilla taitaa, Satov, joku eukko



istua sielld jossakin; eukko eukkona, mutta alkaa tekaan hanta jattako, aviomieskulta.
Istukaa lahella, ehkapa viela hyvinkin kelpaatte; Marja Ignatjevnalla ndhtavasti ei ole
suinkaan halua ajaa teitd pois. No, no, no, minahan lasken leikkia...

Portilla, jonne Satov oli hanet saattanut, han viela kerran mainitsi hanelle erikoisesti:

— Riittdapa tuosta minulle huvia aivan loppuiakseni; rahaa en teilta ota; unissakin
viela talle nauran. Huvittavampaa, kuin mita tana yona nain, en ole nadhnyt viela
koskaan.

Han poistui taysin tyytyvaisena. Satovin nadsta ja taman puheista oli kdynyt hanelle
paivanselvaksi, ettd tama mies »hankkiutui isien joukkoon ja oli vihoviimeinen ratti
mieheksi». Vaikka olisi ollutkin suorinta kavaista eraan lahella olevan toisen potilaan
luona, han sittenkin tahtoi ensin poiketa kertomaan tasta kaikesta Virginskille.

— Marie, han sanoi, etta sinun pitaisi koettaa nukkua jonkin aikaa, vaikka naenkin etta
se on hirvedn vaikeata... — Satov aloitti keskustelun arkana. — Mina istun téssa
ikkunan luona ja vartioin sinua, vai mita?

Ja han istuutui ikkunan luo sohvan taakse, niin ettei Marie saattanut mitenkaan hanta
nahda. Mutta tuskin oli kulunut minuuttiakaan, kun tdma jo kutsui hanta ja nenaansa
nyrpistaen pyysi korjaamaan pielustansa. Satov alkoi asetella sita uudelleen. Vaimo
katsoi vihaisesti seindan.

— Ei silla tavalla, oh, ei silla... millaiset kadet!

Satov yritti kohentaa sita viela kerran.

— Kumartukaa puoleeni, — han virkkoi dkkia oudosti, koettaen olla katsomatta
Satoviin.

Satov vavahti, mutta kumartui kuitenkin.

— Viela... Ei silld tavalla... lAhemmaksi, — ja samassa han akillisin liikkein kietoi
vasemman kitensa hanen kaulallensa, ja Satov tunsi otsallansa hanen lujan ja
kostean suudelmansa.

— Marie!

Vaimon huulet vavahtelivat, han koetti pysya lujana, mutta akkia han kohottautui ja
silméat leimahtaen virkkoi:

— Nikolai Stavrogin on roisto!



Ja taas han vaipui voimattomasti kuten katkaistu kukka pielukselle, kasvot siihen
painettuina, ja alkoi hysteerisesti itked, lujasti pidellen omassaan Satovin katta.

Tasta hetkesta alkaen han ei enaa paastanyt tata luotansa, vaan vaati hanta istumaan
vuoteensa paapuolella. Han ei voinut paljoa puhua, mutta katseli vain Satovia ja
hymyili talle kuten autuas ainakin. Han oli akkia muuttunut aivan kuin tyttéhupakoksi.
Haness4 oli tapahtunut perinpohjainen mullistus. Satov milloin itki, kuten pikku poika,
milloin puhui rajusti, hdmarasti, innostuneesti. Jumala sen oikein tiesi, mita kaikkea
han sanoi suudellen vaimonsa kasia; Marie kuunteli hanta juopuneena, ehka han ei
kaikkea ymmartanytkaan, heikontuneella kadellaan han vain lempeasti hyvaili taman
hiuksia, silitteli niita, katseli hdneen ihastuneena. Satov puhui hanelle Kirillovista,
siita, kuinka he nyt aloittavat eldmansa »uudelleen ja ainiaksi», Jumalan
olemassaolosta, siita, etta kaikki ovat hyvia... riemuissaan he ottivat pienokaisenkin
uudelleen tarkasteltavakseen.

— Marie, — han huudahti pidellen kdsissaan lasta, — jattdkdamme entiset haaveet,
hapea ja kuolema! Ruvetkaamme tekemaan tyota ja lahtekaamme uutta polkua pitkin
kolmisin, niin, niin! Niin, mutta, mutta miksi me hanet oikein nimitamme?

— Hanetko? Miten nimitdmme? — Marja sanoi ihmeissaan, ja samassa taas hanen
kasvoilleen levisi hirvittavan katkera ilme. Han L6i katensa yhteen, katsahti moittivasti
Satoviin ja painautui taas pielukseensa.

— Marie, mika sinun on? — huudahti Satov katkeran hammastyneena.
— Ja te saatoitte, saatoitte. Voi kiittamaton.

— Marie, suo anteeksi Marie... Mina vain kysyin, miksi hanet nimitdmme.
Enhan mina tieda.

— lvaniksi, lvaniksi, — vaimo kohotti hohtavat ja kyynelien kastamat kasvonsa; —
kuinka te saatoittekaan ajatella, etta olisin tahtonut nimitettavaksi hanet jollakin
toisella, kauhealla nimella?

— Marie, rauhoitu, voi, kuinka hermostunut olet!

— Uusi raakuus taas, miksi te syytatte hermostuneisuutta, lydnpa vetoa, etta jos mina
olisin sanonut: hanet on nimitettava... silla kauhealla nimella, niin te olisitte heti
suostunut, ette olisi sitd ehka huomannutkaan! Voi, te epéjalot, te alhaiset, te kaikki,
kaikki!

Hetken kuluttua he tietenkin olivat jo taas sopineet. Satov tyynnytteli ja maanitteli
hanta nukahtamaan. Han nukahtikin, mutta ei vieldkdan paastanyt miehensa katta



omastaan, herasi tuon tuostakin, katsahti aina haneen aivan kuin pelaten, etta tama
lahtisi pois, ja nukahti taas aina uudelleen.

Kirillov oli lahettanyt eukon »onnittelemaan» ja tuomaan kuumaa teeta, asken
paistettuja kyljyksia seka lihalienta valkoisen leivan kera »Marja Ignatjevnalle». Sairas
joi suuhunsa ahnaasti lihaliemen, eukko kapaloi lapsen uudelleen, Marie pakotti
Satovinkin sydmaan kyljyksen.

Aika kului.. Voimattomana Satov nukahti itsekin tuolillensa nojaten paatansa Marien
pielukseen. Tassa asennossa heidat tapasi Arina Prohorovna, kun han lupauksensa
mukaan tuli heita katsomaan ja iloisena heratti heidat, keskusteli Marien kanssa siita,
mika oli valttdmatdnta, tarkasti lapsen ja kielsi taas Satovia poistumasta. Nakattuaan
viela muutamia teravakielisia huomautuksia »aviopuolisoista» halveksumisesta ja
ylimielisyydesta varahtelevalla aanella han poistui yhta tyytyvaisena kuin askenkin.

Oli jo aivan pime&, kun Satov havahtui. Han sytytti kiireisesti kynttilan ja lahti
hakemaan eukkoa. Mutta tuskin han oli tullut portaille, kun hdn hammastyksekseen
kuuli jonkun hiljaiset ja hitaat askelet, jonkun, joka nahtavasti kohosi hanta vastaan.
Tulija oli Erkel.

— Ei saa tulla sisaan! — Satov kuiskasi ja siepaten akillisin liikkein hanta kadesta alkoi
viedd hanta muassaan portille. — Odottakaa taalla-, tulen heti, mina unohdin,
unohdin kokonaan teidat! Voi, milla tavoin te muistutitte itsestanne.

— Han oli niin kiireissaan, etta ei edes kavaissyt Kirillovin luona, pyysi vain eukkoa
tulemaan. Marie joutui aivan epatoivoon ja vihastui kuullessaan, ettd han »saattoi
ajatella edes mahdolliseksi jattda hanet yksin».

— Mutta, — huudahti Satov riemuissaan, — tadma onkin sitten viimeinen askel! Sitten
alkaa uusi polku, emmeka me koskaan, emme koskaan muistele tuota vanhaa,
kauheata!

Han sai tuskin Marjan tyynnytellyksi ja lupasi palata tdsmalleen kello yhdeksalta,
suuteli hanta lujan hellasti, suuteli lasta ja juoksi nopeasti Erkelin luo.

Molemmat lahtivat SkvoreSnikiin, Stavroginien puistoon, johon noin puolitoista vuotta
sitten, yksinaiseen paikkaan aivan puiston laitaan, siihen, mista alkoi mantymetsa, oli
kaivettu maahan hanelle uskottu kirjapainin. Paikka oli karu ja autio, sita oli vaikea
loytaa, Skvoresnikin paarakennuksesta se oli jotensakin kaukana. Filippovin talosta
sinne oli matkaa noin puoli neljatta virstaa, ehkapa neljakin.

— Menemmeko koko matkan jalkaisin? Mina otan ajurin.



— Pyydan erikoisesti olemaan sita ottamatta, — vastasi Erkel, — siita varoitettiin
aivan erikoisesti. Ajuri saattaisi kayda todistajasta.

— No... olkoon sitten... piru! Yhdentekevaa, kunhan tama vain loppuisi, loppuisi!
He alkoivat astua nopeasti.

— Erkel, te pikkuinen poika! — huudahti, Satov, — oletteko Le koskaan ollut
onnellinen?

— Mutta te itse ainakin lienette hyvin onnellinen, — huomautti Erkel uteliain ilmein.



